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Ostatni bohaterowie Judel

Ks. ZYGMUNT GOLIAN
l.

Poganstwo heroesami czyli bohaterami zapehiato $wiat mitologiczny,
chrze$cijanstwo prawdziwymi bohaterami otwarlo $§wiat historyczny.
Bohaterstwo, jakoby z Bogiem braterstwo, ale braterstwo nie z potbogami, tylko
ze wspotdziataczami. Bohater w pojgciu chrzescijanskim to cztowiek, jak kazdy
inny czlowiek swa naturg, ale to czlowiek, ktory przyjmuje za zasade, za
bodziec, wzor i za cel dziatania wole Bozg 1 to niekoniecznie w jakichs tylko
niezwyklych sferach dziatania, ale zgota w kazdej sferze, byle tylko w sferze
ducha, byle tylko w sferze cnoty. Zydzi to rozumieli. Pawel, piszac do Grekow
w Koryncie: Ocov yap eouev ovvepyoi - Ogov yewpyiov, Ocov otkodoun eote,
Boskimi  jestesmy pomocnikami  (wspotdziataczami), Boskim jestescie
rolnictwem, Boskim budownictwem, odzywat si¢ do rzemieslnikow, Zotnierzy,
rolnikow i tym podobnych pospolitych ludzi. Po grecku to napisat, ale nie z
grecka, jeno z zydowska, bo u zydow wszystkie, ludzkie stosunki 1 dziatania
byly objete przymierzem z Bogiem. Bog byt ludzi pomocnikiem, ludzie
wspotdziataczami (ovvepyoi) Boga, nie dlatego, zeby ich potrzebowal, ale
dlatego, ze chcial.

Poganstwo miato bohaterow 1 bez ducha 1 bez cnoty. Wystarczala na
herosa choéby sama materialna sita; wystarczala zwlaszcza pig¢knos¢
dzialania bez dziatania dobroci; wystarczala wyniosto§¢ bez podniostosci.
Herkules z maczuga, to takze heros i1 nie lada heros, jakkolwiek w
najpickniejszych jego posagach najistotniejszg cze$¢ stanowi olbrzymi,
muskularny tutéw o byczym karku, o malej a okraglej glowce, zgota o
ksztaltach, przedstawiajgcych zwierzgca raczej, zidealizowang postaé, niz
ludzka, ze juz ani méwi€ o boskiej. Ani tez mowi¢ o cnocie, ktora tam nawet,
gdzie do zacnosci obywatelskiej byla nicodzownym warunkiem, do
heroizmu (w $cistym poganskim znaczeniu) bynajmniej wymagang nie byta.
Herostrat nie tyle zawinit glupim rozumieniem heroizmu, ile krwawa przeciwko
niemu satyrg. Ta satyra warta byla $wigtyni Diany Efeskiej, moze nawet w
przekonaniu tych, ktorzy Herostrata na ogien skazali. Nadzwyczajnos$¢,
ogromnos¢ albo prosta materialna pozytecznos$¢ akcji, stanowita o ich wielkosci.
W nastepstwie tych akcji przysadzano im dopiero boski poczatek.
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Chrzescijanstwo nie chce nic wiedzie¢ o takich bohaterach i ma dla nich
wcale niepochlebne tytuly. Wedle niego, bohaterstwo w swym dziataniu nie
moze przekracza¢ poza zakres cnoty, cnote za§ winno podnie$¢ do ideatu, i to
nie do idealu, ktory wydumata cho¢by najwznios$lejsza poetycznosé, ale do
ideatu, ktory wérod ludzi wystawita Ewangelia.

Sw. Augustyn powiada: "Nie wiem, czy byloby tatwo znalez¢ w Pismie
$w. wspomnienie o heroesach". Rzeczywiscie wyrazu tego nie ma w calym
Pi$mie, ale jest rzecz. Dlatego ten sam Augustyn w dziele De civitate Dei mowi
0 heroesach poganstwa i chrzescijanstwa. Oto jego stowa: "megczennikow,
spotecznos¢ Boska (Civitas Dei) za tym stawniejszych i zacniejszych ma
obywateli, im silniej przeciw wystgpkowi, zwtaszcza do przelania wtasnej krwi
walczyli, tych o wiele doktadniej i wytworniej, jesli jeno pozwala na to obyczaj
koscielny, nazwalbym naszymi heroesami, hos multo elegantius, si Ecclesiastica
consuetudo pateretur, nostros Heroas vocaremus. Grecy, moéwi dalej,
powiadajg, ze ta nazwa pochodzi od Junony, ktorg oni Hera (‘Hpa) nazywali i
dlatego wilasnie, nie wiem juz ktérego z jej synéw, wedle bajek mitologicznych,
herosem mianowali. Gdy za$ przestrzen migdzy niebem a ziemig, czy powietrze
uwazali za panstwo Junony, w ktorym ja wlasny matzonek na ztotym powiesit
tancuchu, dlatego tez, w tym wilasnie panstwie, wedle ich wyobrazen z
demonami heroesowie mieszkali. Naszych meczennikow nazwalibySmy
bohaterami, nie dlatego, aby mieli wspdlnie mieszka¢ w eterach z demonami,
ale dlatego, ze na tej ziemi krolestwo demonow zwalczali i pokonywali. Junona,
wedle samychze greckich poetow, nie taskawa na cnot¢ i nienawistna dla tych,
ktorzy zacnymi czynami zdobywaja niebo, odpowiednig byta na matke¢ dla ich
heroesow. Trzeba ja bylo dopiero darami przekupywaé, aby zyska¢ niebios
taske. Nie taka droga naszym heroesom; vincunt non piis supplicibus, sed
virtutibus divinis potestates virtutibus invidentes superant. Nie! oni nie
zebraning zyskujg sobie nienawistne cnocie potegi, ale te potegi zwyciezajg sitg
Boskiej cnoty; nie tak jak 0 Eneaszu, walczagcym darami krzyczy bezbozna
Hera: Vincor ab Aenea! o naszych bohaterach ona tego nie powie, ani ich nie
pochwali, bo nasi nie dlatego heroesami, ze darami przekupili niecnote, ale
dlatego, ze jej ciemne krolestwo, to jest krolestwo demondéw, cnotg zwycigzyli.
Tak jak Scypio afrykanski, dlatego afrykanski, ze Afryke ramieniem i cnotg
pokonal, nie za$, ze ja darami przekupil, tak nasi megczennicy zwig si¢
nadziemskimi, bo swoim cierpieniem nadziemskie ztego zwalczywszy potegi,
nadziemskiej cnocie tryumf zapewnili".




Strumienie bohaterstwa przede wszystkim plyng ze zrédet religii. Idea
religijna, wiernos¢ religijnej zasadzie, posunigta az do namigtnosci, jakkolwiek
silnej zawsze, jasnej i spokojnej, oto bohaterstwa poczatek. Umrze¢ wiernym
prawdzie i cnocie, dla ktorej gdy sie zy¢ przestaje, umiera si¢ niestawnie — oto
bohaterstwa ideat 1 hasto.

Trzezwo wszakze wypada rozrdznia¢. Inna jest rzecz wielki urodzaj na
bohaterstwo, inna rzecz sposobnos$¢. Urodzaj to rzecz chwili, chociaz ta
chwila trwa¢ moze trzy wieki. Sposobno$¢ jest zawsze tam, gdzie jest
obowigzek, a obowigzek moze by¢ zawsze i wszedzie. Nie dla wszystkich
przeciez jednaki, a bohaterstwa rzeczywisto$¢ bardzo od tego zawista, aby
wyrozumie¢, gdzie i kiedy az do granic ofiarno$ci 1$¢ wypada, bez wzgledu na
to, czy to bedzie stanowisko Leonidasa, czy ktorego z jego trzystu Spartiatow,
gingcych z nim bez nadziei, aby ich imi¢ z Leonidasowym wspominano, bez
wzgledu na to, czy tylko wypadnie polec na placu jak w wawozach
Termopilskich, czy i tryumfowaé jak pod Plateg i Maratonem. Bohaterstwo
Platei i Maratonu nie ze strony odniesionego zwycigstwa i powodzenia, lecz ze
strony spetnionego obowigzku jest bohaterstwem. Grecja w epoce Macedonskiej
miala chwile bohaterstwa, ktoremu nie wszedzie dotrwata wierng jako
obowigzkowi. Teby padly bohatersko, Ateny bohatersko prawily, a
niestawnie padty!

Ale daymy pokoj Grekom. Jest pewien lud bohateréw, ktory przetrwat
wiele smutnych cywilizacyj, ktory przezyt wiele ludow, patrzyt na zgon wielu
panstw. To lud zydow! Ten mial i zr6dto bohaterstwa, wciaz obficie ptynace i
czesty na bohaterow urodzaj; ale co jest jego najwigksza chwata, to ze mial
uczucie obowiazku tego bohaterstwa cichego, afirmujgcego
1 umierajgcego — bohaterstwa, ktore nie mysli o chwale, ale dla niej w
najwyzszy sposob pracuje 1 walczy. Namietno$¢ chwaly moze by¢ tworczynig
postaci poetycznych, S$wietnych, wuroczych, lub udzialem wdzigcznych
szalencow, ale nigdy tworczynig picknych zwolennikow cnoty. Homines
pulchritudinis studium habentes, to tylko lud Bozy! Czysta i jasna namig¢tnosé
religijna stworzyla plejade bohateréw, ktorymi przy koncu swych dziejow
rozjasnit si¢ i uwienczyt lzrael Mesjanski. Umrze¢ z bronig w reku pod
nieustannym gradem pociskéw z kusz Tytusowych i pod mieczem jego armii, to
niekoniecznie bohaterstwo — tak umiera¢ umieli 1 Zeloci, ktorych zydowin
Flawiusz nazywa genus flagitiosissimum, najohydniejszy rodzaj! Ale umiera¢ na
torturach czy na placu walki, gdzie nakazal obowigzek, jak kazata sprawa




Panska i jak umierali Machabeusze — to bohaterstwo najpickniejsze, bo
najprawdziwsze — i to jest tylko bohaterstwo!

Bohaterstwo jest diametralnie przeciwne utylitarno$ci — gdzie ono rachuje
na zyski w bycie doczesnym, tam juz skonato lub kona.

Bohaterstwo przeciez ma z sobg SciSle ztaczong ide¢ najwyzszej swej
skutecznosci. Ono ze Zbawicielem pyta si¢: Quid prodest? Na co si¢
przyda? Ono straty i zyski bierze w rachube, ale nie na skalg tego Swiata,
skoro si¢ pyta: Na co si¢ przyda, chocbym swiat caly pozyskal — lecz na skale
sporzadzona mysla Boza, naznaczong wola Boza.

Bohaterstwo ma nie tylko nadzieje zysku, ale i zysku nicomylng wiare,
tylko ze to sg zyski z krolestwa cnoty 1 prawdy.

Bohaterstwo u lzraela kwitnie w samym zrodle jego dziejow. Jozef jest
bohaterem wobec wlasnych braci, idgc cicho, w niewole przez nich zaprzedany.
Jozef jest bohaterem w domu swego dobroczyncy, gdy po niecnej historii,
stworzone] chucig, klamstwem 1 oszczerstwem Putyfary, idzie cicho do
wiezienia. Jozef jest bohaterem jako pierwszy minister, prezes ministrow w
rzadzie Faraonowym, przyjmujac w cichej milosci swych braci po chleb
przychodzacych, gardzac pochlebstwami ttuméw, gdy Farao wynidstszy go na
godnos¢ swego alter-ego, w koronie obwozi¢ kazat. On tak silnie w Egipcie, w
tym 1deale poganskiego panstwa, zatwierdzit sprawe Boska 1 wiernos¢ tej
sprawie, ze to wystarczylo na cate lat 100 dla wychodzacego z pieluch
rodzinnych 1 podrostego w nardd Izraela, oraz przysposobilo grunt na dang
chwile dla bohaterstwa, ktore wydato Mojzesza.

Mojzesz bohater wobec tyranii, ktoérej doswiadczat ze strony wtasnego
ludu przez cate lat czterdziesci, tyranii twardszej dla niego osobiscie, niz byta
tyrania Faraonowa. Po 40 latach takiego meczenstwa, kona przed progiem ziemi
obiecanej 1 blogostawigc Bogu za mitosierdzie dla ludu, bez mitosierdzia dla
niego.

Bohaterem jawi si¢ Samuel w przysionku przybytku wobec tyranii,
swawoli 1 rozpusty, poczetej 1 wylegle] wsrdd obojetnosci dla sprawy Panskiej i
wsrod gnusno$ci Helego, tyranii wystepujacej w dwoch jego synach, zdolnych
kaptanstwo izraelowe wyrodzi¢ nie juz tylko w chciwg 1 ambitng kaste, ale
nawet w dzikie stado o wszystkich instynktach rozwigztosci, chciwosci 1
okrucienstwa. Ten sam Samuel staje do walki z Saulem, ktéry na samym
wstepie do epoki krolewskosci, zdolny byl w Izraelu wykrzywi¢ lub catkiem
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zatraci¢ mysl Bozg; z Saulem, ktory zaledwie si¢ uczut namaszczencem Bozym,
ulegt natychmiast pokusie, aby w miejsce Jehowy podstawi¢ siebie samego 1
powiedzie¢, ze lzrael to ja, a wola moja, to zakon. Saul bez Samuela bylby
od razu nar6d swoj wytracit z kolei mesjanskiego postannictwa, bylby od razu
wyrést na azjatyckiego samodzierzce, i kto wie czy nie bylby zdolny wyprzedzié¢
W lzraelu takie potegi Babilonu i1 Asyrii, stworzy¢ z Izraela panstwo
uniwersalne. Mial on wszystkie na Nabuchodonozora przymioty. Z takim synem
jak Jonatas, ktory we dwoje ze swym giermkiem rozpedzatl zastepy
nieprzyjaciot, z takimi generatami jak Abner i Joab, a nade wszystko z takim
Dawidem, gdyby mu chcial byl postuzy¢ za Slepe narzedzie, moglby byt
dokona¢ cuddéw $wiata. Ale Izrael nie Swiata miat i$¢ cudami. Samuel wiedzial,
czym mial ratowac¢ swdj nardd od popadnigcia w straszny odmet babilonskiej
czy perskiej wielkosci. Samuel postawil Dawida na strazy tej sprawy zagrozonej
pokusami, tym zuchwalszej, im mitodszej krolewskosci. Nawet szlachetny
Jonatas, ktory miat wszystkie przymioty na najwznioslejsza postac¢ dziejowa, nie
dawal mgzowi Bozemu re¢kojmi. Sama odwaga i sama nawet szlachetnos$¢ tutaj
nie wystarczala. Jesli idzie o wzniostos¢, o wielkos¢ w mysl dziejow
poganskich, w mys$l wielkich poetow, to Jonatas prawie stworzony na bohatera.
On czy przy zbolatym sercu przyjaciela, czy przy zrozpaczonym sercu ojca, czy
na polu walki, Scigajacy samotrze¢ zastepy filistynskie, czy umierajacy z
Saulem na szczycie Gelboe, wszedzie jest postacig tak poetyczng, tak wspaniata,
7ze w tym rodzaju moze nie ma drugiej w dziejach $wiata. — Ale na bohatera
Judei nie dos$¢ jest by¢ rycerskim i szlachetnym i bezinteresowno$cig nawet tak
idealng jak u Jonaty. — Bohater Judei musi by¢ czlowiekiem interesu, ale
interesu sprawy Bozej. — Na to w Jonacie nie bylo zasobow. W tej dziwnie
picknej duszy stanial si¢ jaki§ obloczek, zastaniajagcy my$l Bozg. — Czy to
nieszczgscie ojca, czy tego ojca pochmurna natura, otoczyly posta¢ Jonaty
jakim$ nimbem melancholii, pigknej, poetycznej, ale nie harmonizujacej z jasna,
stanowczg, silnie narysowang na pierwszych kartach dziejéw ludu Bozego,
mysla przewodnia, opiekunczg i celowa. Na tym progu nowej ery, to jest ery
krolewskosci, trzeba byto tak zatwierdzi¢ t¢ mysl, jak ja na poczatku dziejow
[zraela zatwierdzit Abraham, jak przy wyzwolinach z twardej szkoly Egiptu
zatwierdzit ja Mojzesz, jak ja przy wydobyciu or¢za, majacego wywalczyé
obiecang ziemig, zatwierdzit Jozue — jak ja zreszta przy otwarciu nowej epoki
kaptanstwa, zatwierdzil Samuel, a do tej sprawy zdolnym byl tylko jeden,
jedyny cztowiek, czlowiek ta myslg caty zajety, caly wypetniony — szczyt
heroizmu mesjanskiego — Dawid!




Z Dawidem si¢ wzniosto, z Dawidem skonato bohaterstwo tronu lzraela.
Miedzy nim a wlasciwym tego tronu dziedzicem, to jest Zbawca, nie zjawila si¢
ani jedna posta¢ ukoronowana, godna nazwy bohatera Judei. Owszem, nie
wyjmujac samego nawet Salomona, tron ws$rod zydoéw byt tylko sceng
odstepstwa sprawy Bozej, zdrady, tyranii, rozpusty i zgorszenia. Izrael rozcigty
na dwa wlasne trony za Roboama 1 Jeroboama, w jednej tylko rzeczy
przedstawial jednos¢, to jest, ze tak samo w Judei, jak 1 w reszcie dziesigciu
pokolen, stanowiacej panstwo odszczepionego Izraela, wciaz 1 z coraz wigksza
sita wystepowaty zachcianki 1 zamachy batlwochwalstwa, wzbudzane w nich
przyktadami niecnych monarchéw. Prozno kaplanstwo chce wuratowac
krélewskos$¢, by utrzymac berto w Judzie, do chwili, w ktorej Pan ma wypuscié
berto swej mocy z Syjonu. Tron Judy i Izraela maja w sobie co$ zarazliwego, jak
ta katedra zarazliwosci, o ktorej Spiewa Dawid, ze btogostawiony, kto na niej
nie zasiadt. Te trony majg swe Klitemnestry i swoje Medee. Nie wiem czy Atalii
nie musiataby ustgpi¢ Medea. Nie wiem, czy Klitemnestra nie zarumienitaby si¢
wobec Jezabeli. Prézno arcykaptan Jojada ratuje i wygrzewa w zanadrzu to
jaszczurcze plemig¢. Uratowany i wychowany w zakatku $wiatyni Joas, bedzie
nieodrodnej krwawej babki wnukiem. Krélowie Izraela idg w zupetnej paraleli z
krolami Judy. To protektorowie zlotego cielca! Oni to, jak np. Manahem,
Wzywajacy na pomoc, przeciw wlasnemu ludowi, Fula krola Asyrii, oswajaja
osciennych mocarzy z mys$la podziatu 1 zaboru Palestyny. Faceasz, ktory po
trupie syna Manahemowego wszedt na tron Izraela, wchodzi juz z Razinem,
krélem Syrii na terytorium Judy, jako na terytorium nieprzyjacielskie 1 wspolnie
z nim oblega Jeruzalem. Achaz wzywa na pomoc przeciw najezdnikowi Teglat
Falasara, krola Asyrii. Jeruzalem zawdzigcza mu pierwsza swoja hanbeg,
otwierajgc barbarzyncy swe bramy krwig zydow zbryzgane. Jedni przeciw
drugim tworza ligi, a w tych ligach coraz rezolutniej wystepuja potggi Asyril i
Egiptu, niby opiekuncze! Izrael z Assurem przeciw Judei — Juda z Egiptem
przeciw lzraelowi. Tymczasem nadchodzi straszna posta¢ Salmanazara i ciggnie
za sobg na posilenie stepoOw Asyrii catg ludnos¢ Samarii. Samaria odtad na
zawsze dla zydow stracona. Zyd na tej ziemi znajdzie sie bardziej obcym, niz w
Babilonie. Sprowadzeni kolonisci na miejsce wyprowadzonej ludnosci beda
wiecznymi tego kraju zdrajcami i trzeba bedzie calej mitosci Zbawiciela, aby si¢
ku nim zwrdcié, aby im serca swych uczniéw zniewoliC.

Ostatnig godzing oddala jeszcze pobozny krol Ezechiasz, ale nie na dtugo.
Manasses syn jego, restaurator balwochwalstwa, wytepionego przez ojca, juz
idzie w kajdanach do Babilonu, a Amon syn jego wyraZnie si¢ o$wiadcza, ze




ratunek jest w balwochwalstwie i1 staje si¢ obrzydliwoscia u wilasnego ludu.
Jeszcze jednak stoi Jeruzalem i §wigtynia, ale nad nig niebo coraz ciemniejsze.
Nabuchodonozor zwyciezywszy Arfaksada, krola Medow, juz zwotat wszystkie
starsze 1 wszystkie hetmany, odbyt z nimi tajemng narade¢ 1 powiedzial, ze
na tym jest mysl jego, aby caty okreg ziemski podbit pod moc swojej wiadzy,
ktora to powies¢ gdy sie spodobata wszystkim, wezwat krol wielkiego hetmana
Holofernesa 1 rzekt mu: Zadnemu krolestwu nie przepuscisz 1
kazde miasto obronne podbijesz mi. Przeciw tej polityce
bluznierczej trzeba bylo postawi¢ rzecz Boza, ale w Izraelu zadrzaty nogi, wsrod
mezOw na wezwanie onego wodza, aby mu si¢ natychmiast poddano — i uznano,
ze Nabuchodonozor jest Bogiem ziemi, a opr6cz niego nie
ma innego (Judyt, Rozdz. V). Jezeli kiedy, to w tej chwili trzeba byto
bohatera, ale go niebo nie dato, za to daje bohaterke Judyte, ktora jak wysoko
podniosta mysl Boza, tak wysoko silag swojego ramienia przypomniala czasy
Debory — i chwale Izraela.

W tym samym czasie cudownym zrzadzeniem znaleziono oryginat
Piecioksiegu Mojzeszowego. Niestety! juz ani Judyta, ani Pentateuch nie uratuje
sprawy, powierzonej temu ludowi, a przezen zdradzonej. Egipt i Babilon
czyhaja tylko na sposobng chwileg, aby si¢ nie da¢ uprzedzi¢. Joakim krol
oglasza si¢ urzedownie balwochwalcg dla pozyskania taski Egiptu; wystepuje
Jeremiasz — ale krél go stuchaé nie chce i jako zdrajc¢ wtraca do wigzienia.
Joachim to  spiskuje  przeciw narzucajagcemu  si¢  protektorowi
Nabuchodonozorowi, to znowu dworuje i wdzieczy si¢ podle wobec tego
potwornego tyrana. Jeremiasz spisal swoje przepowiednie, Joachim kazat je
spali¢, tymczasem Nabuchodonozor trzeci raz staje pod bramami Jerozolimy,
zabiera na swoj dwor krola emeryte, a Jozjasza oglasza ksigciem w nagrode za
potozone przeciw ojczyznie zastugi, za pomoc przeciw Jerozolimie. Nastepuja
rozpaczliwe wysilenia poganskiej polityki, prozno Jeremiasz upomina, prézno
mu z ziemi babilonskiej wtoruje Ezechiel, protegowany przez wrogow ksigze, z
podle wdziecznego glupio zuchwatly, swa polityka na nowo $cigga msciwy
miecz Nabuchodonozora na nieszczes$liwa stolice. Po dwu latach oblezenia,
Jerozolima upada w gruzy; Sedecjaszowi wytupiono oczy i z calym narodem
popedzono go W niewole, jakiej od wyjscia z Egiptu nie byto. Jakaz ich sita
uratuje 1 odswiezy na epoke nowego bohaterstwa? Oto wystepuje wielka postac
Daniela, posta¢ tak wspaniata 1 pigkna, Ze sama jedna wystarczy, aby dzieje
niewolnikéw rozjasni¢ chwata. Daniel, pierwszy minister w wielkim panstwie
Nabuchodonozora, przyjaciel od serca jego nastepcy, wdzigcznej postaci
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Ewilmerodacha, karciciel Baltazara, potem minister na dworze Dariusza,
najpierwszy w triumwiracie ministrow, dzierzacych najwyzsza wtadze nad stu
dwudziestoma satrapiami ogromnej monarchii; bo Daniela najwigcej (zdaniem
krola) napetnial Duch Panski. Ale ten Daniel rzeczywiscie nie czym
innym tak wielki, tylko jasnym, $mialym, stanowczym wsrdéd samychze
barbarzyncéw, na dworze 6wczesnego uniwersalnego monarchy, podniesieniem
sprawy Bozej. On silny i1 wielki ta mysla, ktorg przedtem uzbrojony i1 natchniony
$miatl zapowiedzie¢ takim dwom samodzierzcom, jak Nabuchodonozorowi i
Baltazarowi, oOstateczne upokorzenie 1 ostateczng ruing; $mial tyranowi
pijanemu pychg 1 rozpustg, ozdobiony przezen w insygnia najwyzszej godnosci,
obsypany skarbami krolestwa, powiedzie¢ w oczy bez zadrzenia: wez to sobie
jako swoje, a twoje krolestwo wezmag Persy 1 Medowie.

Gdy potem w Persji rada satrapow wymogta na Dariuszu, aby dla
doswiadczenia wiernosci w postuszenstwie wszech poddanych (gtownie szto o
Zydow), na dni 30 zawiesit wszelka cze$é oddawana bostwom i pod kara srogiej
Smierci sobie wylacznie cze$S¢ boska nakazal, wowczas Daniel glos$niej niz
kiedykolwiek przedtem, przy otwartym oknie swego mieszkania $le swoje piesni
pobozne ku stronie zrujnowanego Syjonu i wielbi Boga jedynie prawdziwego a
potem zstgpuje do lwiej jamy i zdobywa tym bohaterstwem edykt na rzecz
chwaly Panskiej. W Suzie, na dworze Aswera inny wystapil bohater.
Mardocheusz po zwalczeniu Amana, tej inkarnacji przebieglej poganskiej
polityki — jasnieje w patacu krolewskim, jako dobroczynca narodu, obok pigknej
swej bratanki Estery. Lecz ten Mardocheusz wtedy wtasnie doszedt do szczytu
bohaterstwa, kiedy sam jeden w panstwie Aswerusa $mial podniesionym
czolem, nie za§ w proch wkopanym, spotyka¢ si¢ z wszechwladnym ministrem,
szalejacym w upojeniu pycha i1 powodzeniem, 1 kiedy wzigwszy w swe serce
bolesci narodu 1 upokorzenia zakonu, pokutnym okryty worem, posytal do
Estery ozdobionej korong, ale drzacej na samg mys$l stawienia si¢ przed
Aswerem, to twarde stowo: "Jak t0? chcesz swoje tylko zycie ratowaé dlatego,
ze$ jest w krolewskim domu? Cheesz milcze¢? gdy twdj naréd we tzach tonie?
Zr6b jak chcesz, ale jesli bedziesz milcze¢, Bog nardd nasz innym wybawi
sposobem, a ty z domem ojca twego zginiesz niestawnie. Ktd6z wie, czy$ nie
dlatego dostgpita krolestwa, aby$ wlasnie na te chwile przygotowang byta?".

Stowa te starca bohatera zamiast zrani¢ migkkie serce niewiasty, w granit
je zmienily 1 wykrzesaty zen iskre tego bohaterstwa, ktorym si¢ rozjasnit Izrael
przez Debor¢ 1 Judyte. Estera natchniona niebianska odwaga postata w
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odpowiedzi stryjowi te stowa: "idz, zbierz wszystkich naszych, ktérych
znajdziesz w Suzan; modlcie si¢ ze mng 1 posccie przez dni trzy, a ja wnijdg do
kréla, czynigc przeciw jego prawu 1 wydam si¢ na Smier¢ nieuchronng".

Lecz nareszcie Judea juz zostala wyzwolona przez Cyrusa. Duch
bohaterstwa malat w niej w miar¢ trwania przewaznego wplywu potegi perskie;j.
Nehemiasz 1 Ezdrasz, ci wskrzesiciele dawnego Izraela jako$ nie odzywali w
swoich nastgpcach. Lagodne rzady Azjatow niezdrowo wplywaly na
usposobienie tego ludu. Trzeba bylo innych pandéw, innej potegi — ta potega
miata by¢ Grecja.
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Antyteza, a zarazem prologiem do dziejow ostatniego bohaterstwa Judei,
jest ostatnie bohaterstwo Grecji. Czytelnicy zatem pozwolg, ze si¢ nad nim
przydluzej zastanowimy. Wymaga tego zwigzek historyczny i logiczny. Grecki
macedonizm, mozna powiedzie¢, ze przygotowal, a wigc tez, ze i1 rozjasnia
histori¢ zydowskiego machabeizmu. Grecja przescigala si¢ w ustugach,
oddawanych najgrozniejszemu swemu nieprzyjacielowi, jedynie z powodu
samolubnego wspotzawodnictwa swych ludow, zwlaszcza Atenczykow 1
Spartiatow. Jak pierwsze wyprawy perskie sprowadzajag na nig wilasni jej
synowie, jak Pauzaniasz ushuguje Persom w trzeciej wojnie w widokach
osobistej ambicji, tak potem, w wojnie piatej, Atenczyk Konon, przyjawszy z
rak satrapy Farnabaza naczelnictwo floty perskiej w bitwie pod Knida, niszczy
flote Spartiatdw, pieniedzmi perskimi wzmacnia przeciw Sparcie warownie
atenskie — tak wreszcie i Spartiaty wysylaja Antalcydasa do stolicy Persji, aby
tam w obronie swojej zawrze¢ 6w haniebny pokoj, na mocy ktérego mniejsza
jeszcze, ze wszystkie miasta greckie w Azji Mniejszej popadly w rece Persow,
ale co gorsza, ze krolowi Persji dane zostato prawo postugiwania si¢ Grekami w
ujarzmianiu Grekow. Teby nie chcialy da¢ wiary te] hanbie swojej ojczyzny i
zadaty hegemonii dla Beocji, ale uwierzyly kiedy Sparta na rozkaz perski
wystata przeciw nim armi¢ pod wodzg Agezylausa. Geniusz patriotyczny
Maratonu, Termopilow, Salaminy 1 Platei juz nigdy nie miat odzy¢. Wiek jeden
wystarczyt, aby bohaterstwo Grecji na zawsze skonato, gdy bohaterstwa Judei 1
dziesi¢¢ wiekow ucisku nie zdotato zdusi¢. Mestwa ramienia w Grekach nie
przezylo mestwo serca. Grecy bi¢ si¢ umieli az do stania si¢ przedmiotem
podziwu calego $wiata, ale jezeli w czym potgga greckiego or¢za byla
zdumiewajaca, to w tym wiasnie, co najsmutniejsze charakterowi Grecji oddaje
Swiadectwo — to jest, ze tej potegi nie tworzyla zadna mys$l wyzsza, zadna
szlachetna idea, ale sam tylko duch najemnictwa albo niewolnictwa. Nie ma
wickszego nieszczgscia dla Swiata, jak tyrania uzbrojona walecznymi
najemnikami i nieustraszonymi niewolnikami.

Kiedy na poczatku IV wieku przed Chrystusem, mtody Cyrus, rzadca Azji
Mniejszej, brat Artakserksesa Mnemona, szedt z armig stutysigczng
barbarzyncow, wzmocniong trzynastotysigczng armig grecka, w celu
wywrocenia tronu braterskiego na wtasng korzys$¢, wowczas Alcybiades, Grek,
Atenczyk, przeniknagwszy te zamiary, spieszyt do Persji, aby o tym uwiadomic
krola — chciat to uczyni¢ na korzy$¢ Aten przeciw Sparcie, ale i Sparta miata
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podobnie przedsigbiorczych ludzi. Spartanczyk Lizander, dowiedziawszy si¢ o
zamiarze Alcybiadesa, dopadt jakiego$ satrapy, wiernego Cyrusowi 1 wymoégt na
nim silg perswazji rozkaz zamordowania Alcybiadesa. Argumenty byty silne.
Jesli Alcybiades dotrze do krola, Ateny pojda w gore, przyszia przewaga Persji
wiele by na tym ucierpiata.

Cyrus dotart pod sam Babilon 1 tam dopiero spotkat si¢ z krolewska armig
brata. Greki bity si¢ jak lwy — 1 gdy stutysigczna armia barbarzyncow, ktorej
stanowili czoto, szta w rozsypke, oni sami na szale Cyrusa przewazyli
zwycigstwo. Na ich nieszczg$cie, Cyrus, zraniony wlasng rekg brata, padt zabity
rgka Persa. Woéwczas wodz perski uzyl wszelkich mozebnych sposobow i
podstepu 1 sity, aby Grekow dosta¢ w swe rgce lub przynajmniej, aby zywcem
nie pusci¢ zadnego — lecz wszystko byto na prozno. Z trzynastu tysigcy, dziesiec
tysiccy w najwigkszym porzadku, przez przestrzen trzystumilowag
nieprzyjacielskiego kraju wrécito do Grecji. Ksenofont, ktéry dowodzit armig w
koncu tego odwrotu, sam opisal jego historie. Ten, mozna powiedzie¢, cud
mestwa 1 karnos$ci greckiej zdotat przecie jeszcze natchnag¢ Lacedemonczykow,
z ktérych grecka armia Cyrusa byta ztozong, aby na wlasng reke sprébowali
szcze$cia w Azji przeciw poteznemu monarsze. Powodzenie byto wielkie,
zwyciestwo Grekow pod wodzag Agezylausa nad Persami mogloby byto by¢
stanowcze, ale Artakserkses znat Grekow, i jak mozna bylo najspieszniej wystal
swych emisariuszéw z ogromng kwotg pienigdzy. Gdzie? do Beocji i do Aten,
skad natychmiast wyruszyta armia przeciw Sparcie ladem, podczas gdy morzem
spieszyt Atenczyk Konon na czele floty razem z satrapg Farnabazem, aby
Sparcie zada¢ $Smiertelng klgske pod Knidg. Nie przyszto wprawdzie do hanby
spotkania si¢ tych dwoch zastepow na ziemi nieprzyjacielskiej 1 do wydarcia
orezem Aten zwycigstwa or¢zowi Sparty, ale na ten raz sprawa si¢ skonczyla,
kto wie czy nie wigksza jeszcze hanba, bo hanbg wspomnianego wyzej traktatu
Antalcydasa, mocg ktorego Azjata stawit si¢ obroncg wzajemnej niezawistosci
miast greckich — autonomii kazdej nicomal greckiej wioski, z wyjatkiem trzech
miast: Lemnos, Inibros 1 Scyros, ktore pozostawiono przy Atenach w nagrode za
pospiech w pomocy przeciw zbuntowanej Sparcie. Traktat ten, poparty sitg
or¢za perskiego, miat zapewni¢ spokdj 1 bezpieczenstwo walczacym z sobag
przez pot wieku miastom Grecji. Takie przyjecie rozjemcy bylo prosta droga do
przyjecia wladcy. Juz zreszta Grecy nawykli do nazywania samowtadcy Persy
wielkim monarchg, albo bez przydatkow, mogacych rodzi¢ jakas$
watpliwos$¢ — do nazywania go po prostu monarcha.
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W takim stanie rzeczy, krol perski nie potrzebowat wiele zachodu, aby
zosta¢ w sposob najnaturalniejszy wladcg Grecji. Troche zwyklej roztropnosci,
troch¢ przenikliwosci, jakie takie $wiadectwo osobistego mestwa |
szlachetno$ci, wystarczytyby, aby go zaleci¢ Grekom. Wlasnie tez taki
przyszedt po Artakserksesie. Dariusz Kodoman posiadat tego rodzaju przymioty
w wysokim stopniu. Persy go szalenie kochaty — Greki szczerze czy nieszczerze,
wyrazaly mu 1 uznanie i1 afekt. Diodor opowiada to wszystko z pewnym
akcentem entuzjazmu. Kwiat tez greckiego rycerstwa miat sobie za zaszczyt
naleze¢ do jego armii.

I bardzo predko bytaby si¢ ta sprawa rozstrzygneta na ostatnig hanbeg
Grecji, gdyby w potnocnej jej stronie, wsrod gor Macedonii, w tej krainie pot
greckiej, pot barbarzynskiej, holdujacej to Persom, to Iliryjczykom, na
zamroczonym dziejow horyzoncie nie wystgpita postac, coraz wigcej zwracajaca
na si¢ oczy wszystkich 1 uwage nie tylko Grecji, lecz 1 najdale; wysunigtych
sasiadow. Cztowiek ten nie wiedzie¢ czy wigcej waleczny, czy wigce]
przebiegly, to podstepami, to wstgpnym bojem, a zawsze spokojny, raczej zimny
1 tyle tylko si¢ unoszacy, na ile z matematyczng doktadno$cig obrachowany
interes pozwalatl — nie tylko ze w Macedonii postawil si¢ samowltadnym, ale
prawie wszystkich sgsiadow powciagal czarem swej polityki w sieci swych
zamiarow, kazat si¢ uwazac¢ najwyzszym rozjemcg w sprawach panstw greckich,
a nareszcie kazal si¢ zamianowaé¢ najwyzszym wodzem zbrojnych sit Grecji —
niby przeciw wspolnemu nieprzyjacielowi — przeciw Persji — wiasciwie zas,
przeciw ostatniemu spadkobiercy ostatniej w Azji monarchii uniwersalnej.
Homerowski ideat szedt ku swemu urzeczywistnieniu nie w bardzo poetyczny
sposob. Dariusz badz co badZz smutng byl reprezentacjg Ilionu, jeszcze
smutniejsza dla Grecji bylby Filip, zelazny owych czasow ksiaze, zartujacy z
bohaterstwa greckich Rzeczypospolitych, nie juz jako z miokosich porywow, ale
po prostu jako z ngdznie odgrywanych komedyj, z mizernego pozowania
proznych gaduléw na bohaterow. Na szczescie czy nieszczescie Grecji, Filipowi
nie bylo danym odegra¢ roli Agamemnona. W dwa lata po stawnej batalii pod
Cheroneg (338 przed Chr.), gdy nawet Sparta przystata na zgromadzeniu w
Koryncie na przyznanie mu tytutu generalissimus catej Grecji, gdy chytrg i
zelazng reka zniewolit wszystkie Rzeczypospolite do stuzenia sobie w sprawie
ostatecznej rozprawy z Persjag — 1 gdy do wyprawy juz wszystko byto gotowe,
mordercy Pauzaniaszowi, podobno za pienigdze perskie, podobato si¢ odegrac
role Parysa. Mysl pierwszej uniwersalnej monarchii w Europie — pierwszy
zamach ku wzniesieniu oftarza po tej stronie Propontydy Molochowi
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panstwowemu skonata z Filipem. Aleksander na t¢ robot¢ byt za wielki, na
Achillesa byt prawie, Achilles tez byt nicodstepnym jego ideatem.

W dniu $mierci ojca skonczyt lat 20. Silnie zbudowany, o wzroku pelnym
ognia, o gltowie, o liniach twarzy, ramionach 1 torsie, ktorych by si¢ nie
powstydzit Apollo, od dziecinstwa i1 przez cala mtodo$¢ niezmordowany w
pracy, wy¢wiczony w gimnastyce przez najpierwszych mistrzoéw, umyst chciwy
$wiatta, przenikliwy, bystry, a zarazem obdarzony niestychang sitg refleks;ji,
zdolnoscig kombinacyjng; we wszystkich gateziach umiejetnosci, zwlaszcza w
umiejetnosci czy w sztuce rzadzenia, wyksztalcony przez Arystotelesa.
Aleksander jedng tylko mial namigtno$¢, posuni¢ta do najwyzszego stopnia,
dochodzaca czasem do szalenstwa, a przeciez jeszcze i w tym szalenstwie
pickng — to jest namietno$S¢ stawy. Jeszcze byt chlopigciem, a juz na kazda
wiadomos¢ zwyciestw, odnoszonych przez ojca, zwracajac si¢ do mtodych
towarzyszow, powtarzatl: Patrzcie, wszystko nam zabiera; nic do zrobienia z
rzeczy czegos wartych nie chce mi zostawi¢! 16 lat mial, kiedy ojciec, i1dac
oblega¢ Bizancjum, powierzyl mu rzady panstwa. Nie zrobit jednego btedu, a
krotkg chwilg tych rzadow napetit czynami, ktore by na nie wiem wiele lat
starczyly, tak pod wzgledem sztuki wojennej, jak pod wzgledem administracji.
Gdy wstapil na tron ojca, ludy sgsiednie uwazajac go za niedoswiadczonego
mtodzika, wszystkie powstaly naraz. On wszystkie naraz poskromit. Z
szybkoscig nie do uwierzenia przebiegal panstwo od kranca do kranca, poza
stromy tancuch Haemus, poza Dunaj. Zdawalo si¢ ludom, nie mogacym si¢
zorientowacé, ze go jakie$ wiatry niosg. Naraz, lotem btyskawicy przeleciata po
miastach greckich wiadomo$¢é, ze mtody monarcha niebezpiecznie chory. |
mtody 1 chory! To do$¢, aby chwyci¢ za bron. Wnet wiele miast greckich w
powstaniu. Teby szczegdlniej. Lecz Teby jeszcze si¢ dobrze nie przygotowaty, a
Aleksander juz byl pod murami. Kilka dni powstrzymat si¢ od oblezenia,
czekajac na poddanie si¢ dobrowolne. Ledwie ze Teby odrzucity wezwanie, juz
go ujrzaly wposrdéd swoich muréw. Nie z uczucia zemsty, ale na naleganie
swych greckich sprzymierzencoOw miasto zréwnat z ziemia, lecz wsrod gwaru
walki, wposréd tomotu 1 zniszczenia, pamig¢tal o domku wielkiego poety
Pindara i dom pozostal wposrod gruzéw caty. Grecja, jak dluga i szeroka,
przerazona tg wiadomoscia, pospieszyta nie tyle z zamianowaniem, ile z prosba,
aby zechcial przyja¢ tytul, ktorym zaszczycili jego ojca, generalissimus Grecji
przeciw Pers;ji!
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W tym samym roku (335), prawie w tym samym czasie, kiedy Aleksander
wstgpit na tron, Dariusz Kodoman objat rzady Persji. Prorok Daniel na dwa
wieki wprzod, w chwili, kiedy jeszcze Persja nie wydarta berta $§wiata Asyril,
widziat 1 spisat spotkanie si¢ tych dwoch mlodziencoOw ukoronowanych: Oto sg
jego stowa: Roku trzeciego krolestwa Baltazara krola ukazato mi sie widzenie.
Ja Daniel gdym byt na zamku Suzis, widziatem w widzeniu, zem by! nad bramg
Ulai. I podniostem oczy moje i ujrzatem, ano baran jeden stal nad blotem,
majgcy rogi wysokie, a jeden wyzszy niz drugi i podrastajgcy. Potem widziatem
barana, rogami rzucajgcego na Zachod i na Potnoc i na Potudnie, a wszystkie
bestie nie mogly mu sie sprzeciwic, ani sie wyzwoli¢ z reki jego. I czynit wedlug
woli swej i stal sie wielkim. A jam uwazat: Ali¢ oto koziel koz przychodzit od
Zachodu na Wszystkie ziemie, a nie dotykat sie ziemie, a koziel miaf rog znaczny
miedzy oczyma swymi i przyszedi az do barana onego rogatego, ktoregom
widzial stojgcego przed bramq i skoczyl do niego w popedliwosci sity swej. A
gdy si¢ przyblizyt blisko barana, rozjadl si¢ nan i uderzyt barana i zdruzgotat
dwa rogi jego, a nie mogt sie mu baran sprzeciwié, i obaliwszy go na ziemie,
zdeptal, a Zaden nie mogt wybawi¢ barana z reki jego. A koziel koz stal sie
bardzo wielkim.

Widzenia tego Daniel sam podaje wyktad, wziety z ust Gabricla: Ja
pokaze tobie, co bedzie na koncu przeklectwa: b0 czas ma koniec swoj. Baran
ktoregos widzial majgcego rogi, to krol Medow i Persow. A kozietl koz, to wodz
grecki.

Bog zastepow w ten sposob przedstawit bohaterowi Judei na dwa wieki
przed spelnieniem plan wielkiej kampanii. Zapowiedziany moment przyszedt i
oto staje Aleksander jak prosty zolnierz, majacy po rozkazie zaja¢ placowke,
wskazang przez wodza z niebios dowodzacego. Silny, chybki, gromki koziet, 0
biegu tak lekkim, ze ledwie ziemi dotykal, o skokach tak $miatych, zywych,
gwattownych, nieobrachowanych, ze ledwie oko wystarczy, aby zdazy¢ za
lecacym, aby $ledzi¢ jego ped. Juz nie jak o swoim biatonogim latawcze $§piewa
nasz poeta: Lasy z drogi! gory z drogi; — ale morza z drogi, kraje z drogi! mozna
by powiedzie¢, by odmalowa¢ niestychany jego pospiech i prawie zawsze
nieomylny. Zadne go przepasci, zadne urwiska stromych nie wstrzymajg gor. Z
kranczyn Zachodu Macedonii, kiedy myslano, ze dopiero wyruszyt — on juz
przeskoczyt Hellespont, on juz dotart do Graniku — 1 nie zatrzymawszy si¢ ani
chwili, w oczach zdumionego, nie mogacego si¢ poja¢ nieprzyjaciela, wptaw
przebywa rzeke, w sztuki rabie zast¢py Dariuszowe, wlasng rekg ktadzie trupem
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ich wodza, ziecia Dariuszowego, wpada do Sardow, do Efezu, przyjmuje
poddanie si¢ Magnezji 1 Trakdéw, bierze sila Milet 1 Halikarnas. Lycja, Jonia,
Karia, Pamfilia, Kapadocja predzej si¢ w jego r¢ce dostaly, nizby kto inny
wzdhuz zdotat je przebiec.

Jest przeciez kto$, kto si¢ pokusi, aby go w tym szybkim pochodzie
powstrzymac¢. Kiedy zaden wddz perski wzroku jego nie wytrzyma, znajdzie si¢
wsrod tych wodzow Grek, ktory mu zajrzy $miato oko w oko. To Memnon
Kodyjczyk. On juz nieraz miecz swoj zhanbit zwycigstwem nad swymi. On
przeczuwal w chytrej swej duszy, ze jeden tylko byl mozebny §rodek
powstrzymania tego wcielonego geniusza wojny. Wszystkie wtasnos$ci perskie,
przez ktére musiat przechodzi¢, zamieni¢ w jedng pustynig; oto jego plan. Czym
w 2000 przeszto lat potem podobnemu geniuszowi stawit si¢ na pdinoc od
Grecji patriotyzm i czym go nie tylko powstrzymal, lecz zniszczyt — to Memnon
obmyslat zdradg. On doradzat Dariuszowi przeciw armii greckiej srodki
zmuszenia Aleksandra do cofnigcia si¢ przed smiercig gtodowa 1 do przyjecia
walki na terytorium greckim. Srodki te bylyby prawie nieomylne, gdyz postowie
wystani z Lacedemonu i Aten, na kleczkach blagali Dariusza, by przyjat w
takim razie ich pomoc na wlasnej ich ziemi, gdyz sa gotowi do zdradzenia
Macedonczyka. Niech si¢ tylko ukaze, mowili, flota perska, a Grecja cala
powstanie, aby jej dzialaniu odpowiedzie¢ po przyjacielsku na ladzie. Owszem
nie mogli wytrzyma¢ w niecierpliwosci oczekiwania. Jakby ich parto echo
ostatniego stowa Tebanczykow, ktoérzy na wezwanie Aleksandra o poddanie sig,
odpowiedzieli z wiezy swych muréw: "niech przyjdzie wielki krol ze Wschodu,
a predko poradzimy sobie z tobg" — miasta greckie nie dostawszy jeszcze
odpowiedzi z Persji, powstaty. Lecz na szczg$cie Aleksandra, rada Memnona
zostala odrzucong. Zmierzyly si¢ zastepy i1 Persy przepadlty. Po tak smutnym
doswiadczeniu, Dariusz zamianowal Memnona naczelnym wodzem swej armii
na ladzie 1 morzu z pelng witadza stawiania 1 wykonywania planow dalszej
walki.

Powodzenie zdawalo si¢ niezawodne. Pewna okoliczno$¢ podniosta
otuch¢ Persow. Aleksander zachorzal §miertelnie, lecz jak predko padt na toze
prawie bezprzytomny wsrdd najgwattowniejszej goraczki, tak si¢ predko zerwat
zdrowy. Jakby jakie§ niewidome potggi walczyly z sobg ponad tym dzieckiem
szczgScia — Jeszcze raz rami¢ opatrzne ostonito go przed zgubg prawie
konieczng. Wiadomo$¢ o zdrowiu Aleksandra gruchngta w obozie perskim 1
zabita Memnona, z Memnonem fortuna Dariuszowa skonata!
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Proroctwo Daniela spetnilo si¢ co do litery. Ostatni reprezentant idei
uniwersalnej monarchii w Azji upadl pod nogi tego zagadkowego geniusza,
przez ktorego wygorowang wielko§¢ poroniong zostala idea pierwszej
uniwersalnej monarchii w Europie. A koziel koz stal si¢ bardzo wielkim.
Rzeczywiscie tak bardzo, zeby to wystarczylo dla pigciu na $wiadectwo
genialno$ci — wszakze cata ta wielko$¢ ani dla niego samego nie wystarczy na
swiadectwo bohaterstwa. Namiegtno$¢ stawy — podobno juz dalej poprowadzi¢
nie mogta, i cho¢by Aleksander po zwycigskich, nie powiem pochodach, ale
przelotach przez nie wiedzie¢ wiele najniedostepniejszych krain, po dotarciu
wzdhuz Indusu az do Oceanu, po rycerskiej rozrzutnosci w rozdawaniu
zwycigzonym zdobytych na nich krolestw 1 w rzucaniu im w przydatku krolestw
zdobytych na innych — po tryumfalnym wejsciu do Babilonu, przechodzacym
wspaniatoscig wszystko, co przedtem 1 potem $wiat widziat, po przyjeciu z rak
ambasadorow Europy, Azji i Afryki zlotych koron z powinszowaniem
odniesionych zwyciestw, Aleksander, mowig, taki, jakim go znamy nad
Granikiem, pod Issus i Arbella, mimo tej wielkosci, ¢migcej wszystkie wielkos$ci
homeryczne 1 wszystkie wielkos$ci tego $wiata historyczne, przeciez jako bohater
mniejszym si¢ przedstawia, nie méwi¢ juz od owych bohaterow natchnionych z
nieba nadnaturalng mys$la 1 mitoscig sprawy Bozej, ktorych epoke otwarty
straszne przesladowania, podniesione przez rozbitkow jego wielkosci — ale
nawet od tych, ktorzy przez samg naturalng wzniostos¢ umystu 1 serca, w czystej
milosci ojczyzny, podniesli wysoko mys$l Bozg i umieli umrze¢ dla niej. Wobec
Leonidasa, jako wobec prawdziwej gwiazdy dziejowej, gwiazda Aleksandra nie
maleje, ani blednie, owszem ona razi swoim ogromem i blaskiem — ale z
Swiatem gwiazd dziejowych ona btogostawionego nie przedstawia zwiazku. Jest
to meteor, jakiego ani przedtem, ani potem nie widziano, stuszny przedmiot
zdumienia, moze nawet uwielbienia — ale mu daleko do znaczenia gwiazdy,
ktora ma swe stale stanowisko 1 swiatto 1 swe btogostawione wplywy; gwiazdy,
ktora kieruje, w ktorg dosy¢ jest powazniej si¢ wpatrze€, aby si¢ uczu¢ mitoscia
obowigzku i1 poswigcenia natchnionym. Wszakze my nie Leonidasowym, my
innym catkiem mamy si¢ przypatrzy¢ gwiazdom, innemu bohaterstwu mamy si¢
poktoni¢ — bohaterstwu co do formy mniej §wietnemu, ale co do istoty
wyzszemu, bohaterstwu, ktore bylo proroctwem 1 prologiem do dziejow
chrzescijanskiego meczenstwa, ktore dla bohateréw Ewangelii byto wzorem 1 to
wzorem na tak niezmiernie wysoki nastrd), ze kiedy si¢ je zestawi z
bohaterstwem Chrystusowych rycerzy, to nie trzeba ani na chwilg traci¢ z uwagi
wspolnego zrodta, wspolnej zasady, z ktérej te bohaterstwa ptyna, wspolnego
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celu, do ktorego daza, a nawet wspdlnej, czy tejze samej sity, ktorg si¢
dokonywuja, aby nasi mg¢czennicy, te najwspanialsze gwiazdy chrze$cijanskiego
Swiata nie pobladly, cho¢by tylko dlatego, ze przyszli o przeszio trzy wieki
pdOzniej niz ci, ktorych nam na ostatnich krancach historycznego horyzontu Judei
przedstawia epoka po-Aleksandrowska czyli — Machabejska!
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Przez wiele cierpien przechodzil nar6d wybrany, ale az do tej chwili nie
znatl on jeszcze, co to jest krwawe meczenstwo za wiarg. U zrodla jego dziejow
zanosito si¢ na co$ podobnego i kto wie, czy tyrania i ucisk, pod jakim jeczeli w
Egipcie, wigcej dla swej odrgbnosci rodowej, nizeli dla swej religii, nie bylby
przeszedt w fazg meczenstwa, gdyby ich reka opatrzna (ktéra ich tam
wprowadzita przez Jozefa na wielka, czterowiekowg szkote) stamtad nie
wywiodla przez Mojzesza. Za czasOw bezboznych krélow Izraela 1 Judy,
usitujacych si¢ wyzwoli¢ z pod kontroli prawa Bozego, aby rzadzi¢ i
rozkazywa¢ podtug jedynej reguly wilasnych namigtnosci, niejednokrotnie
meczenski los prorokdéw zdawal sie by¢ zapowiedzig walki na $mier¢ przeciw
catej zdrowej czesci narodu. Bardzo jest do prawdy podobne, ze gdyby taki krol
Sedecjasz, nieublagany wrog Jeremiasza, nie byt wpadl w rgce
Nabuchodonozora, to majac wszystkie kwalifikacje na najsrozszego tyrana, bo
na tyrana sumien, bylby zdolny mieczem, ktéorym tak niezdarnie bronit
niezawisto$ci rzadzonego przez si¢ kraju, otworzy¢ epoke meczenstwa. W
czasie siedemdziesigcioletniej niewoli takie pojedyncze wypadki, jak historia
Daniela w Iwiej jamie, lub trzech mtodziencow w piecu babilonskim, konczyty
si¢ bez krwi przelewu, za cudowng interwencjga Opatrznosci, chwalg Jehowy
wsrod samychze pogan. Prawda, Zze sama niewola byla dla ludu Syjonu
meczenstwem, czasem srozszym nizli otchtan pelna dzikich zwierzat, czasem
straszniej palgcym, niz piec babilonski, ale temu m¢czenstwu na jednym cierniu
zbywalo, ktoérego brakiem czy oszczedzeniem o catg przepas¢ bolow mniej si¢
ponosi, to jest na cierniu, godzagcym w sumienie. Prawda, ze w katuszach
ponoszonych dla wierno$ci sprawie Bozej jasnej, pewnej, nieomylnej jest
rozkosz pociechy, ktora chyba tylko z rozkosza nieba databy si¢ porownac — ale,
kiedy, jak podobno bywa w takich chwilach, owa jasnos¢, pewnosc,
nieomylno$¢, jakas mgta strachu 1 przerazenia przystoni — a cztowiek (bo¢ to
zawsze czlowiek kandydatem na meczenstwo), a cztowiek, mowie, ujrzy si¢ w
alternatywie kazni potgpienca i1 hanby zaprzanca, a boélow i upokorzen
me¢czenstwa, wtedy podobno w glebi sumienia nieraz daje si¢ uczud
podobienstwo bolow piekta. Gwalciciele sumien pod tym wzgledem spetniajg
rolg szatanow. Ot6z ani wladcy Asyrii i Babilonu, ani wiadcy Medii, Persji, u
ktorych w niewoli jeczat lud zydowski, nie chcieli wzgledem uci$nionych
przyjmowaé tej roli. Jak dziki Nabuchodonozor, tak i Aswer, tak i Dariusz
twardo pftacili podszczuwaczy, chcacych wywota¢ ucisk religijny. Te Azjaty
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wygladaliby jak aniolowie pokoju wobec cywilizowanych szesnastego i
dziewietnastego wieku potentatow, podpisujacych z pogodnym umystem 1
zimng krwig edykty na gnebienie ludzkich sumien.

Lud zydowski zyt spokojny, cho¢ nieszczes$liwy, pod berlem swoich
ciemi¢zcow, bo mogt spokojnie wyznawac religi¢, ktora 1 sama w sobie 1 w
otaczajacych ja cudach miata $wiadectwa swej boskiej nieomylnosci. Pod
berlem perskim ten lud odetchnal peilng piersia, pelnym szczgsciem, bo
szczesciem wolnosci. Cyrus, wskrzesiciel ich bytu politycznego, nie zatowat
swej bezprzykladnej w dziejach szlachetnosci. Dzielo ojca i naddziada
uszanowaly Artakserksesy i Dariusze. Owszem dlugg niewolg zgnebionym
przychodzag w pomoc w podnoszeniu murdéw Jerozolimy i $wigtyni. Trzej ci
monarchowie, najwigksi, jakich miata Persja, to jest Cyrus, Artakserkses
Longimanus i Dariusz syn Histaspa, nie szczg¢dzili na ten cel bogatych daréw,
$wiadczacych o ich wysokim szacunku dla religii zydow. Owszem tej religii
wielkos¢ 1 prawdziwo$¢ wilasnymi usty stawili, cho¢ nie mieli odwagi
skrepowa¢ wilasnych swych sumien jej $wietymi wigzami. W $wigtyni
jerozolimskiej na ich wyrazne zadania i1 prosby sktadano ofiary za ich
szczesSliwe panowanie, za ich dzieci, za ich zycie. Ich taskawos$¢ 1 przychylnos¢
wielkie im nieraz tworzyta klopoty — budzita przeciwko nim niecheci satrapow —
prawie ze wywotywala burze. Kiedy Dariusz koniecznie chciat ratowaé Daniela,
I jak sam Daniel pisze: Usadzit serce swe, zeby go wyzwolit i az do zachodu
stonca starat sie, aby go wybawit — satrapy wyrozumiawszy pragnienie krola,
rzekli mu: Wiedz o tym monarcho, ze to jest nasze prawo, prawo Medow i
Persow, aby sie Zadnego postanowionego prawa nie godzito odmienia¢. Ta
grozba musiata by¢ wielkiej doniostosci, kiedy ztamata chwilowo opor krola.
Taka natarczywos$¢ ze strony przedstawicieli panstwa, powotujacych si¢ na
niezmienne tego panstwa prawa, bywala brang w rachube nie z koniecznosci, bo
to nie byla monarchia konstytucyjna, ale ze wzgledu na spokojnos¢ panstwa —
wszakze dobro¢ 1 sprawiedliwo$¢ monarchow nieraz j3 usitowata wymingc, a
chwilowe uleganie starala si¢ wynagradza¢ z monarszg prawdziwie
wspaniatomys$lnoscia.

Wzigwszy to na uwage, tatwo sobie mozna wyobrazi¢, jakie wrazenie
zrobita w Jerozolimie 1 na calym obszarze, zamieszkaltym przez zydéw,
wiadomos$¢ o klesce poniesionej przez Dariusza. Bylo to wrazenie wielkiej
bolesci. Tron perski nie tylko dlatego byt dla nich przedmiotem zywe;j
wdziecznosci, ze z jego wysokosci zstgpito stowo oswobodzenia, ale tez 1 ze
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wzgledu na t¢ opieke, ktorg rzeczpospolita zydowska stale i wiernie w nim
znajdowata, nade wszystko za$ ze wzgledu na ten szczery szacunek dla religii,
ktory ich z najtkliwszej strony nie tylko opieka potegi, ale prawie opieka
przyjazni otaczat. W zachwianiu si¢, albo raczej w ruinie tego tronu zydzi
widzieli swoje wilasne niebezpieczenstwo — i przeczuwali, ze si¢ dla nich
samych zbliza wielka katastrofa. Nie mogli oni rachowa¢ na usposobienie
miodego zwycigzcy 1 smutnie patrzyli w przyszto§¢. O utrzymaniu tej
autonomii, z jaka monarchowie perscy pozwolili im si¢ rzadzi¢, a jaka
przypominata im pigkne chwile sedziow, nie podobna bylo ani mysle¢. O
utrzymaniu swobody religijnej, zdawaloby si¢, ze nie powinni mie¢ wielkiej
troski wobec znanej szlachetno$ci Aleksandra, wobec wyzszej cywilizacji
greckiej, tymczasem tu wiasnie wystapily najsmutniejsze przeczucia, owszem
prawie uzasadnione najwyzsze obawy. Trzeba wzig¢ na uwage ten niezmiernie
wazny punkt, ze przysztos¢ dziejowa w glebokiej, w religijnej wierze zydow
byta przed nimi jak na dtoni. Proroctwa Daniela z takg $cistoscig chronologiczng
0 wyzwoleniu wypowiedziane, z taka prawie az drobiazgowa doktadnoscig w
oznaczonym momencie spelnione — owe proroctwa siggaty duzo dalej poza ten
moment — i w tym wilasnie oddaleniu przedstawialy widnokrgg bardzo
zachmurzony. Proroctwa te w tak razacy sposob bity w oczy swym spetnieniem
si¢ w osobie Aleksandra, ze zadna sita zludzenia nie mogta byta poradzi¢, aby
ostateczny wniosek w najbole$niejszy sposdb nie narzucatl si¢ sercom.
Przepowiednia najkrwawszego przesladowania religijnego szta w paraleli z
tryumfami kozfa koz, a to przesladowanie miat podnies¢ jeden z pierwszych
spadkobiercow monarchii Aleksandrowe;.

Co si¢ tyczy samego Aleksandra, ten jakkolwiek nie przedstawiat rekojmi
podobnych usposobien, jak Artakserkses lub Dariusz, przynajmniej osobiscie
nie dawat powodu do wielkich obaw w przedmiocie religijnej swobody. Zydzi
odznaczali si¢ zawsze pod tym wzgledem zmystem przenikliwosci. Aleksander
byt zanadto szlachetny, aby mégl by¢ zdolnym do roli najpodlejszego z katow,
jakim jest kat sumien. Nadto znali oni pewne dowody jego wzglednosci na
ludzkie uczucia. Zdawato im si¢ nawet, jak powiada ich historyk Flawiusz, ze t¢
ludzko$¢, to uszanowanie dla uczu¢ najscislej zwigzanych z uczuciami religii, to
jest dla uczu¢ rodzinnych, Aleksander zawdzigczat ich zakonodawcy, ktorego
dzieta nie byly mu obce. On po batalii nad Granikiem pozwolil wszystkim
zonatym zotierzom powroci¢ do domow, do rodzin, byle z wiosng wrocili. To
postgpowanie petne ludzkosci byto jakby literalnym zastosowaniem przepisu z
Pigtej Ksiegi Mojzesza (Deut. 24, 5). Rzeczywiscie prawodawstwo greckie ani
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zadne zgota inne kroku tego nie ttumaczylo, zwlaszcza, ze wojna byla tylko
przerwang, a Aleksander wiedzial dobrze, jakie Dariusz robit przygotowania po
pierwsze] przegranej. W kazdym razie Arystoteles, nauczyciel Aleksandra,
wiele bardzo owej wysokiej madrosci, stanowigcej przede wszystkim znajomos¢
zasad 1 prawdziwe z nich wnioskowanie, zawdzigczal dlugoletnim swym
stosunkom z medrcami zydowskimi, z uwielbieniem dla ktérych wcale si¢ nie
tait. Uwielbienie to zresztg przynosilo zaszczyt umystowi 1 sercu najwigkszego z
filozofow.

Ale genialny jego uczen pod wzgledem zasad niewiele od mistrza
skorzystal. W postepowaniu ojca przywykt byt widzie¢ bezwzgledne tych zasad
deptanie, a we wlasnym sercu tyle si¢ rozumiat na zacnosci postgpowania, ile
mu to doradzata pewna naturalna, siebie samego nieSwiadoma, nie rachujaca si¢
Zz niczym szlachetno$¢ i ta namigtno$¢ czystej stawy wojennej, ktora si¢
naturalnie brzydzi wszelkim brudem przewrotnosci, chocby te ostatnig
najwyzsze wzgledy polityczne doradzaty — ale ktora tez do niczego nie jest
mniej zdolna, jak do rachowania sie z zasadami. Zydzi pod $wiattem zakonu i
doswiadczenia umieli patrze¢ na tego rodzaju wielkos$¢ 1 wiedzieli, do jakiego
stopnia ona stanowi pokus¢ nieograniczonej samowolnosci 1 tyranii.

Przypatrzmy si¢ juz nie pod §wiatlem widzen i przeczu¢ zydowskich, ale
pod swiattem historycznym tej wielkosci w jej dziataniu na ziemi zydowskie;j.
Jakby na rekreacj¢ wybral si¢ Aleksander po skonczonej pierwszej batalii z
Persami na potudnie 1 w czasie tej rekreacji wzigt prawie wilasng rgka Syrie,
Fenicje, Palestyne i1 caly Egipt. Na dwoch ostatecznych krancach Judei, idac
wzdhuz wybrzeza $rodziemnego, musial si¢ nieco dtuzej zabawi¢. Tyr byt
straszliwie uparty — kosztowal go siedem miesi¢cy oblezenia i wiele prawie
nadludzkich wysilen. Fraszka Teby w poréwnaniu. Kwintus Kurcjusz pisze, ze
zdobywanie Tyru tak wyczerpato sity zwyciezcy, 1z z pod Gazy widziat si¢
zmuszonym pisa¢ do Grecji o nowe zaciaggi. Przyszla kolej 1 na Jerozolimg.
Jeszcze w czasie oblezenia Tyru postal wezwanie do arcykaptana, sprawujacego
rzady Judei, domagajac si¢ trzech rzeczy. Najprzdd pewnej liczby zbrojnych,
potem zywnosci dla armii, na koniec wszystkich tych ustug, ktérych dotad w
czasie wojny udzielali zydzi Dariuszowi. Dodatl zapewnienie, ze jesli zydzi tym
zadaniom uczynig zadosyC, nie pozatuja tego, gdyz Aleksander umie
wynagradza¢. Na razie chodzilo szczeg6lnie o zywnos¢. Okolice Tyru 1 w ogole
cata Fenicja, zajeta wylacznie przemystem 1 handlem, za grube pienigdze brata
zboze z ziem palestynskich, przewaznie w owych czasach rolniczych.
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Arcykaptan odpowiedzial, ze nar6d zydowski czuje si¢ zobowigzanym
Dariuszowi 1 ze poki stoi tron Dariusza, zydzi nie mogliby bez popetnienia
wiarotomstwa nie$¢ ustugi nieprzychylne; mu potgdze. Urazony do zywego ta
odmowg Aleksander, rzekt tonem groznym: "Gdy wezme Tyr, pdjde do was 1
naucz¢ was, komu to macie czu¢ si¢ obowigzanymi i komuscie powinni
dotrzymywaé przysiegi". Zydzi z tej odpowiedzi wyrozumieli, ze Aleksander
nie zna innych racyj, krom wlasnej swej woli — wigc, ze wszystkie inne
zamilkng¢ musza.

Wedle tego, co pisze historyk Flavius Arrianus w Dziejach wyprawy
Aleksandra, zdaje sig¢, ze ten ostatni uprzedzit termin pogrozki i ze odbieglszy na
chwile Tyru, oblecial Liban, a podbiwszy tamtejsza ludnos$¢ arabska, stanat
niespodzianie pod murami Jerozolimy i zawezwal ja do poddania sig.
Arcykaptan Jaddus bez przytaczania racji odmowil otwarcia bram 1 prosil o
chwile zwtoki w rozpoczeciu robodt oblgzniczych. Tymczasem nakazat publiczne
modly w celu ubtagania jedynie mozebnej bezposredniej pomocy niebios. Catly
dzien ludnos$¢ Jerozolimy zgromadzona w obrgbie $wigtyni, tongc we tzach
modlita si¢ jakby jednym nieprzerwanym, z tysigca piersi dobywajacym si¢
jekiem. Co tylko zylo w miescie otaczato czcigodng posta¢ Jaddusa — kazdy
chciat wyczyta¢ w bladym jego obliczu los $wiatyni, miasta i narodu. Hanby
wiarolomstwa on nie doradzi, aby uratowac i1 wtasne 1 ludu zycie, ale zycia ludu
on nie rzuci ofiarg bezskutecznego oporu. Jeszcze zydow dzielita cata przepasé¢
od owej epoki, w ktorej zaciekto$¢ zelotow i sykariuszow ludowi kazata gingc¢
rozpaczliwie, a murom rozsypywac si¢ w ruing, byle tylko w rece Rzymian
same si¢ trupy i1 same gruzy dostaty. Arcykaptan nie mogt sobie lekcewazy¢
zycia chocby jednego najostatniejszego z ludu — ale z drugiej strony dla ocalenia
cho¢by calego narodu nie mogl zamkng¢ oczu na zobowigzania religii 1
wdzigcznosci. Wsrod powszechnego jeku arcykaptan zamilkt 1 zacisngwszy w
dtonie czcigodne oblicze, przez chwile znaczng w glebokich zdawal sie byc¢
pograzony myslach. Nie byta to wszakze chwila ludzkiego myslenia, ale chwila
Boskiego widzenia. Wielka rzecz zycie i spokojno$¢ ludu, wigksza nierownie
tego ludu uczciwos$¢ 1 dobra stawa. Gdyby nie bylo innej alternatywy, sprawa ta
bylaby jasna, niewatpliwa, jakkolwiek bolesna — ale uczciwos¢ 1 dobra stawa ma
swoja nieomylng norme i w sumieniu przede wszystkim zobowigzanym Bogu i
w przymierzu zakonu, ktorym si¢ Bog zobowigzat ludziom. Ten Bog mogt byt
niegdy$ zada¢ od Abrahama ofiary z wtasnego dziecigcia — gotowos¢ zas do tej
ofiary wzniosta Abrahama na szczyt godnosci ojca ludu Bozego. Teraz on zada
ofiary nie juz z uczucia rodzicielskiego, ale z osobistego catego narodu dla
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Dariusza wspotczucia. Dariusz ma swoje rachunki jako dobroczynca z
oswobodzong Judea, ale Bog ma swoje rachunki z Dariuszem i z panstwem
jego, ktéremu nie na to pozwolono wejs¢ w prawo upadtych monarchij, aby
samo sobie stalo si¢ bostwem, lecz na to, aby sprawie Boskiej stuzylo. Ten
Dariusz zanadto mial §wiatla ku poznaniu prawdy, aby mogt sptaci¢ wzgledem
niej swe zobowigzania chwilowym uznaniem, ze Jehowa jest to wielki Bog i
sktadaniem w $wiatyni prawdy ofiar, podczas gdy takiez ofiary sktadat
codziennie na ottarzu falszu. To, ze si¢ czasem prawdzie ktanial, dowodem jest,
ze go prawda dosy¢ rozjasnita; to, ze z poklonem prawdzie bit poktony falszom i
Swiatu, ktorego si¢ mienit panem, trzymat pod tyranig klamstwa, dowodem jest,
ze tej prawdzie nigdy rzeczywiscie swojego serca nie poddal. Przypomnij sobie
Jaddusie przyktad Daniela, ktorego zadne serdecznosci i wspanialomyslnosci
Baltazara nie powstrzymaty od wypowiedzenia w oczy temu ostatniemu wiadcy
Babilonu: Mane: policzyt Bog krolestwo twoje i dokonczyt go — Tekel:
Zwazony$ na szali i znaleziony§ mniej majacy — Fares: Rozdzielone jest
krolestwo twoje i dano je Medom i Persom. Dzi$ kolej na Persow, ktorzy juz
wzgledem was dokonczyli swego postannictwa — dzi§ na innych kolej, bo 1 wam
innej ushugi potrzeba, aby si¢ stare wasze drzewo okryto kwiatem bohaterstwa,
zapowiadajacym bliski owoc zbawienia. Jest jeszcze inny powod, dla ktorego
Bog 7zada ofiary z ziemskich korzysci, z osobistych wzgledow. Ten, ktoéremu si¢
obecnie Swiat caly Sciele pod stopy, w ktorego rgce dano nad $wiatem
zwyciestwo, ktorego czotu maja ofiarowac wszech krolestw ziemskich korony,
ten ma schyli¢ korne oblicze przed imieniem Pana zastepow, ktore mu jako
kaptan tego Pana na twoim czole zaniesiesz. Ten pokton bedzie dla Mnie
Swiadectwem — ten poklon bedzie §wiadczy¢ przeciw niemu, Ze poznawszy
prawde, hotdowatl najszalenszemu z bledow, to jest, ze Bog daje zwycigstwa i
krélestwa w rece cztowieka dla dogodzenia jego chciwosci lub jego proznosci.
Wstan i powiedz temu ludowi co macie uczynic.

Z bladym jak przedtem, ale z wypogodzonym, obliczem arcykaptan
objawit ludowi wole Panskg. Ze wschodem stonica ludno$¢ Jerozolimy w
niezwyklych przygotowaniach. Ulice 1 drogi zascielaja kwiatami, lud
przywdziewa biate szaty, jak w dniach wielkich uroczystosci, a majac na czele
kaptandéw w Swietych strojach 1 arcykaplana w calym majestacie, z tiarg na
glowie, z imieniem Boga na czole, wychodza do obozu Aleksandra, aby go w
mury miasta z wyraznego rozkazu Boga wprowadzi¢. Na widok tej wspanialej
procesji wszystkich w obozie greckim ogarnia zdumienie, ale wzrok Aleksandra
zda si¢ nikogo oprocz arcykaptana nie widzie¢. Nagle zblizyt si¢ ku
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postepujacemu 1 schylit przed nim az ku ziemi korne czoto. Z orszaku zydow
wzniost si¢ ku niebu okrzyk poboznej wdzigcznosci, ale Greki nie posiadajg si¢
z oburzenia i z zadziwienia. Stary wodz Parmenion, zwykle najblizszy krola,
zapytuje go: Coz to ma znaczyc¢, ze ty, przed ktorym korzg si¢ kroélowie 1 ludy,
tak si¢ unizyle$ przed nieznajomym zydem? — Owszem, odpart Aleksander,
ja go znam. Kiedy jeszcze bylem w Macedonii, ja go w moich snach
widywatem. Taki sam, tak samo ubrany, z tg zlota przepaska na glowie,
przedstawiajaca imi¢ prawdziwego Boga, on mnie si¢ zjawial 1 kiedy czasem
trwoga $ciskala me serce na mysl, w jakie to rzucam si¢ przedsigwzigcia, on mi
mowit: Nie boj sie Aleksandrze — przejdz $miato Hellespont — ja bede z toba na
czele twej armii, a ty zwyciezysz 1 podbijesz cate panstwo Perséw. Otoz
ledwiem go dzisiaj z daleka idacego dostrzegl, poznatem go zaraz i poktonitem
si¢ nie jemu, ale Temu, ktorego przedstawia, ktory mnie do zwycigstw
prowadzi. To rzeklszy, zblizyt si¢ do Jaddusa 1 podat mu reke, a potem otoczony
gronem kaptanow, wszedt do miasta 1 Swigtyni, w ktorej wedle wskazowek
arcykaplana, poswiecit Bogu ofiary. — Zadajcie, mowil do zydow, jakiej chcecie
taski. W tym pigknym dniu gotow jestem przychyli¢ si¢ do wszystkich waszych
zyczen. — Arcykaptan odrzekt: Pozwdl nam zy¢ wedle praw naszej religii,
zachowa¢ nasze ojczyste zwyczaje; nad to zgdanie nie mamy wigkszego. —
Zyjcie spokojnie, rzekt Aleksander, przydajac i poreczajac znaczne obietnice,
dotyczace pomyslnosci doczesnej. Na tym si¢ skonczylo pierwsze spotkanie.

Drugie bylo smutniejsze 1 poswiadczylo, jak malo mozna rachowa¢ na
obietnice 1 zar¢czenia najszlachetniejszych nawet serc, nie rzadzonych zasadami
religijnymi. Aleksander, wrociwszy z Indyj, postanowil w Babilonie zatozy¢
stolice swojego panstwa. Przede wszystkim chcial podnies¢ z gruzéw 1 z catym
przepychem odbudowac $wiatynie Bellusa, zrujnowang przez Kserksesa. 10.000
ludzi pracowato dzien w dzien nad uprzatnieniem gruzow, a potem nad
spetnieniem tego dzieta. Kiedy przyszta kolej na zydow, bedacych w armii
Aleksandra, zadnym sposobem nie mozna ich bylto skloni¢ do tej pracy. — "Kaz
nam czyni¢ co chcesz, cho¢by nie jako Zolnierzom, ale jako niewolnikom — kaz
i8¢ gdzie ci si¢ podoba, obarcz pracg silnych bydlat, ale nas nie zmuszaj
przyktada¢ rak naszych do wznoszenia §wigtyni, majacej by¢ uraganiem czci
prawdziwego Boga". Dos$¢ dlugo na wszystkie te przedstawienia i1 btagania
odpowiadano karami 1 gwaltami. Aleksander, ani myslac o tym, otwierat epoke
me¢czenstwa Judei, a zydzi umacniali swe serca na chwile spelnienia si¢
przerazajacych proroctw Danielowych. Tym razem Swigta statos¢ pokonata
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gwalt 1 samowolg. Aleksander, widzac nieugigtos¢ zydow, wyrazil dla nich
swoje uwielbienie 1 z tytulem dobrych przyjaciot pozwolit im wroci¢ do domow.

Ocenial on, uwielbiat religijne mestwo zydow, ale nie inaczej tylko jako
mestwo zohierskie; podobnie jak uwielbial mestwo krola Porusa w Indiach,
ktory stawiajagc mu opor, dokazywat cudow waleczno$ci. Religia sama nigdy
gleboko tego serca nie zajeta. Nawet kiedy si¢ klanial Bogu, czynit to przez
wzglad na samego siebie; dlatego, ze mu si¢ to zdato by¢ w Scistym zwigzku z
catoscig jego chwaly. Przebywajac znaczny przeciag czasu wsrdd zydow, majac
sposobno$¢ poznaé ich religie, ich dzieje pelne cuddéw, ich prawa uznane za
najdoskonalsze przez Arystotelesa, przez najpierwszych medrcoéw Grecji, piszac
o ich niezréwnanej podniostosci w liscie do Olympii, to jest do swojej matki —
zdaje si¢, nigdy nie pomyslal o potrzebie poddania swego serca prawdzie.
Nieszczesciem jego tutaj jak 1 wszedzie bylo, ze byt zanadto szczgsliwym. Od
lat 18 do 32 i8¢ ustawicznie od zwycigstw do zwyciestw, od podbojow do
podbojow — od lat dziecinnych goni¢ myslg 1 pragnieniem za chwatg 1 widzie¢
si¢ w tych pragnieniach nigdy nie zawiedzionym, widzie¢ si¢ panem chwaty,
przechodzacej wszystko, co kiedykolwiek przed nim najwigksi geniusze,
najwaleczniejsi wodzowie mogli zdoby¢, wszystko, co mogli w najbujniejszej
wyobrazni pomysle¢ poeci — widzie¢ swoim ramieniem rozproszone, zdeptane
potegi Swiata, a w tej samej chwili widzie¢ jakim§ niepokonanym czarem rwane
ku sobie serca najwigkszych nawet przeciwnikéw — widzie¢ u nog swoich
owczesny $wiat caly 1 wszystkie Azji rozkosze, uprzedzajace jego pragnienia i
jego mysli — czu¢ sig, jakby na skrzydtach duchow niesionym w najdalsze, w
najniedostepniejsze krainy, ku najniepodobniejszym przedsiewzigciom i zawsze,
zawsze uwienczonym — zaiste, takie szczescie nie dziwno, ze o cnocie myslec
nie pozwoli. Kiedy si¢ to wszystko wezmie na uwage, kiedy si¢ to zestawi z
wiekiem tak mtodym, z calg $wiadomoscig o swej wyzszosci, czy to pod
wzgledem umystu, czy sily, czy wytrwatosci, czy nawet pigknosci duszy 1 ciata,
to jezeli czemu dziwi¢ si¢ trzeba, jezeli nad czym trzeba si¢ zdumiewac, to
chyba tylko, ze ten cztlowiek zdolny byt unies¢ taki ogrom powodzenia; ze si¢
nie stat sto razy gorszym, niz byt w najgorszych nawet swego zycia chwilach. Z
drugiej strony bylo co$§ w tej postaci tak niepojgcie powabnego, ze same
wystepki 1 szalenstwa jeszcze mu podbijaly serca. Same nawet, skadinad podte
pochlebstwa, ta sympatig, jaka wzbudzal, nie powiem usprawiedliwione, ale
jakos$ upickszone bywaty. Powazni nawet historycy owe pochlebstwa brali za
dobrg monete. Kiedy on sam nie moglt sobie ani chcial przebaczy¢ w pijanstwie
popelnionych szalenstw, bywato, ze sami filozofowie, jak np. Anaksark lub

28




Psamon, usitowali wen wmowié, ze co zrobit, to wszystko dobrze i1 pigknie
zrobil. Gdy umarl, zal tych nawet, ktorych nieszczesliwymi przez wojny
uczynil, byt bez pociechy, bez granic. Matka Dariuszowa, Syzygambis, tongta
we tzach. Ona, ktora wlasng niewole znosita spokojnie, ona, ktora straszng
wiadomos¢ o nieszczg$ciach swego syna, o jego okropnej $mierci przyjeta z
cichg bolescig, na wiadomos$¢ o $mierci Aleksandra przykryta si¢ czarng zastong
i umarta z bolu.

Jaki ta posta¢ ma zwigzek z historig bohaterstwa Judei, wnosi¢ mozemy z
prologu do Ksigg Machabejskich, ktore wtasnie sg dziejami ostatnich bohaterow
Judei. Ten prolog jest nast¢pujacy: Stalo sie, gdy Aleksander Filipow,
Macedonczyk, ktory pierwszy krolowat (w calej) Grecji, wyszedlszy z ziemi
Cethym, porazit Dariusza, krola Persow i Medow, zwiodtl wiele bitew i odzierzy!
wszystkie warownie i pozabijaZ krole ziemskie. A przyszedt az do granic ziemi i
zabrat tupy mnostwa narodow i umilkta ziemia przed oczyma jego. I zebrat site i
wojsko bardzo mocne, i wywyzszylo sie i podniosto serce jego i odzierzatl krainy
narodow i krole i stali mu sie hotdownikami. A potem upad{ na toze i poznal zZe
umrze¢ miatl — i wezwal zacnych stuzebnikow swych, ktorzy od miodosci z nim
wychowani byli i rozdzielil im krolestwo swoje jeszcze za Zywota. A krdolowat
Aleksander 12 lat i — umart. A odzierzyly chliopaki jego krolestwo jego, kazdy na
swoim miejscu. I wltozyli na sie korony Wszyscy po smierci jego, i synowie ich po
nich przez wiele lal i namnozyto si¢ ztego na ziemi.
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V.

Aleksander rzadzit dwanascie lat, a w dwanascie lat po jego $mierci
znikla juz cala jego rodzina. I to wszystko drogag mordu. Wtedy to, jak autor
Ksigg Machabejskich pisze, wodzowie jego, rzadzacy panstwem w imieniu
niedoteznego Arydeusza, brata Aleksandra i Aleksandrowego pogrobowca,
przyjeli tytul krolow i wzigli korony. Byto ich czterech. Antypater w Macedonii,
Lizymach w Tracji i w Pergamie, Seleukus w Syrii, Ptolomeusz w Egipcie. O
tym podziale, majagcym co do dwoéch ostatnich wielki zwigzek z historig zydow,
istniatlo dwuwickowe Daniela proroctwo w tych stowach: Oto jeszcze trzej
krolowie bedg sta¢ w perskiej ziemi, a czwarty gdy sie zmocni bogactwy swymi,
pobudzi wszystkich na krolestwo greckie. Lecz powstanie krol mocny, bedzie
panowat panowaniem wielkim, a czyni¢ bedzie co mu sie podoba. A gdy stanie,
bedzie skruszone krolestwo jego i bedzie rozdzielone na cztery wiatry niebieskie,
ale nie miedzy potomki jego, ani wedtug mocy jego, ktorg panowat (. XI, w. 2 i
nastepne). Gdzieindziej powiada wyraznie: Cztere] krolowie z narodu jego
powstang (c. VI, wiersz 22). Wszakze tych czterech (jeden rozdziat wyzej)
widzi jako przedstawicieli jednej monarchii: Potemem widzial, a ono bestia
jakoby rys, a miata skrzydta jako ptak cztery na sobie a cztery glowy byly u
bestii — i dano jej wladze. Rzeczywiscie byla to Grecja — jeden jezyk, jedne idee,
jedna tradycja, jedna monarchia z kwatuorwiratem. Daniel powiada, ze ta bestia
po niedlugim czasie stanie si¢ Scierwem dla czwartej o zelaznych zgbach, to jest
Rzymu. Rzeczywiscie w pottora wieku Macedonia juz byta rzymska; nieco
pézniej Tracja i Pergam; najpdzniej, ale jeszcze na 29 lat przed Jezusem
Chrystusem Egipt.

Palestyna z ludem Bozym migdzy Syrig a Egiptem; losy jej zatem beda
Scisle ztaczone z historia dwoch tych panstw. W Egipcie pierwszym bedzie
Ptolomeusz, jeden z najzdolniejszych ludzi Aleksandra, a ostatnig Kleopatra,
pokonana przez Augusta. W Syrii Seleukus, jeden z najwaleczniejszych
wodzoéw. W roku 312 przed Jezusem Chrystusem z dwoma swymi kolegami
przywdziewa korong, a ta korona zaczyna dzieje meczenstwa zydoéw. Dziwna
rzecz, w tylez lat po Jezusie Chrystusie tj. w 312 rzymski Cezar Konstanty
przenosi si¢ do Grecji i konczy sie¢ historia trzechwiekowego meczenstwa
chrzescijan.

W Egipcie przez przecigg 294 lat dziesigciu krolow, w Syrii przez
przeciag 249 — dwudziestu siedmiu. Ustawiczne rewolucje i mordy na dworze
Seleucydow sa powodem tej wielkiej roznicy, a zarazem s3 tez powodem
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cierpien zydow, ktdrzy najwigcej byli przez Seleucydow rzadzeni. Z dwudziestu
siedmiu ledwie dwoch umarto §miercig naturalng.

Charakterem Seleucydow byla wyuzdana pr6znos¢. Przybierali oni tytuty
jak najpompatyczniejsze, ale te tytuly byly brane w znaczeniu antyfrazy.
Seleukus Il, Callinicus, Piekny zwyciezca, umart w kajdanach,
zamordowany wsrod Partow. Seleukus III Kerannos, Piorun, stawny swoim
niedotestwem. Antioch IV Epifanes, O$§wiecony — glupota jego weszta w
przystowie w Antiochii — zwali go Epimanes, tj. hebes, ghuptak. Demetriusz Il
Theos Nikator, B6g-zwycig¢zca, wygnany przez wihasny lud, a uduszony
przez zong. Antioch VI Theos-Bachus-Epifanes, Bdéstwo zjawione,
panowanie jego najngdzniejsze dwa lata. Demetriusz Il figuruje na medalach
jako Theos-Soter-Callinicos, Bo6g-zbawca 1 pi¢kny zwyci¢zca,
skonczyt podobnie jak pierwszy w kajdanach u Partow. Kazdy si¢ prawie zwat
Theos, Bogiem. Im gorsi, im podlejsi, tym si¢ wspanialej tytutowali.

Prawdziwym dobrodziejstwem po-Aleksandrowskiego Egiptu i Azji, byta
naturalizacja jezyka greckiego. Z jezykiem zakwitly tam umiejgtnosci i sztuki.
Byl to prawie wspdlny jezyk Europy, Azji i Afryki, wielkie przygotowanie dla
Ewangelii. Apostot narodow opowiada po grecku i po grecku pisze, nawet do
Rzymian. Z czterech Ewangelij jedna tylko napisana po hebrajsku, a i t¢ zaraz
sam autor przetozyl na jezyk grecki.

Wielkie przygotowanie do jednej monarchii, ale nie greckiej. Egipt
zwlaszcza shuzyt tej idei. Aleksandria naraz stala si¢ stolicg nauk, sztuk, handlu i
wytwornos$ci — ogniskiem miedzy Europg 1 Azja. Caly §wiat tu si¢ $ciagal. Byly
to zarazem pod wzgledem nauk Ateny, pod wzgledem handlu dzisiejszy
Hamburg, a pod wzglegdem wytwornos$ci Paryz.

Mito$¢ nauk pierwszych Ptolomeuszow, procz wzgledow politycznych
sktaniala ich ku zydom. Im wicksza ta mitos¢, tym wicksza dla zydow
taskawos¢. A wiadomo, jaka to byta mitos¢. Biblioteka aleksandryjska nigdy nie
miata sobie rownej. Z calego $wiata ptynety do niej dzieta, kupowane nieraz
wiece] niz na wage ztota — w samym palacu byl rodzaj muzeum, otwartego
wszelkim  znakomito§ciom  $wiata naukowego. Czlowiekiem, ktory
Ptolomeuszow natchnat pierwszy ta ideg i tym zapatem, byt Demetriusz Falerus,
uczen Teofrasta, zarazem filozof, méwca 1 maz stanu, a cztowiek wysokiej
cnoty. Ateny wybraly go na dziesigcioletniego Archonta — wzniosty mu 360
posagow bronzowych. Z pierwszej figury w rzadzie atenskim, naraz oskarzony o
zdrade, skazany na $mier¢, uciekt do Egiptu, gdzie go krol Ptolomeusz Lagus
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przyjat z calg serdecznosciag. Demetriusza predylekcja byla szczegdlnie
biblioteka, ktorg niezmiernie powigkszyt. Jak r6zdzkg czarodziejska przyciagat
zewszad gotowych medrcéw lub ich tworzyl swoim wptywem. Z tej szkotly
wyszedl Teofrast, tworca Idyllow, Aratus drugi poeta, ktorego wiersze cytuje
sw. Pawel w Areopagu, Hippark najwickszy z astronomow, Arystarch
znakomity wykladacz Homera, a obok niego Zoil nieszczesny, ostrzacy zgby na
tymze poecie, Strabon geograf, Ptolomeusz geometra, filozof Plotyn i Filo,
historyk Apianus.

Co im dalo wielkg site, to wtasnie zwigzek z zydami. Najstawniejszym
filozofem tej; szkoty to zyd Arystobul 1 zyd Filon. Juz przedtem ceniono
niezmiernie uczonych zydoéw. Arystoteles miat ich w wielkiej cenie, Teofrast,
filozof wspotczesny Aleksandra, zwat ich ludem filozofow, gdyz (jak powiadat)
lud ten podoba sobie w rozwazaniu najistotniejszej prawdy, to jest bostwa.
Przypatrzmy si¢ blizej stosunkowi zydow do Egiptu w chwili, o ktorej moéwimy.

Po $mierci Aleksandra Laomedon, jeden z wodzéw Aleksandra byl rzadca
Syrii. Ptolomeusz Lagus chciat go koniecznie zyskaé¢ dla Egiptu, nie mogac zas,
a uprzedzajac niebezpieczenstwo, wypowiedziat Syrii wojne. W tej wojnie
bardzo mu si¢ szczgscito, sama tylko Jerozolima stawita opor. Miasto bylo silnie
uzbrojone, oblezenie wymagato 1 wiele czasu 1 wiele wysilen. Ale Ptolomeusz
dowiedziat si¢, ze zydzi w szabat broni nie biorg. Nie miat on wstydu
Aleksandra. Korzystajac z religijnosci zydoéw, ukradt podle zwyciestwo, 1 jak
pisze historyk grecki Agatorcydes, stat si¢ dla zwyci¢zonych srogim panem.
Flawiusz powiada, ze wszedl w sobote pod pretekstem ztozenia ofiar, co jeszcze
dobitniej $wiadczy o nikczemnosci podjetej strategii.

Zydzi nie przypuszczajac, aby w takiej sprawie mogt tak bezczelnie
ktama¢ monarcha, i zmaza¢ si¢ najobrzydliwsza obluda, otwarli mu bramy
miasta. Raz zostawszy panem miasta, zaczal bez ceremonii od okrucienstw.
200.000 zydoéw popedzit jako niewolnikow do Egiptu. Taki poczatek
zapowiadal straszne historie, ale Ptolomeusz przede wszystkim polityk, nie
chcial posuwaé okrucienstwa poza granice konieczno$ci 1 pozytecznosci,
wzigwszy za$§ na uwage, z jaka to wierno$cig zydzi stuzyli dawnym swym
panom, predko ztagodniat; a nawet stat si¢ taskawym. Zapgedzonym w niewolg
dat wszelkie prawa obywateli aleksandryjskich, a zajawszy potem Libi¢ i
Cyrenajke, wystat tam bogato udarowang koloni¢ zydow. Stad zydzi
Cerenajczyki, migdzy ktorymi Jazon, autor drugiej Ksiggi Machabejskiej i
Szymon, ktory dzwigat krzyz ze Zbawicielem.
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Zneceni tagodno$cig Ptolomeusza, zydzi sami zaczeli wedrowaé z
Palestyny do Egiptu. Miedzy nimi wielka znakomitos¢, kaptan Ezechiasz.
Hekates z Abdery mowi o nim jako o najuczenszym i najwymowniejszym
czlowieku swego czasu. Z drugiej strony towarzystwo zydow bylo prawie,
zwlaszcza przez inteligencje, poszukiwane. Wspomniany Hekates opowiada
fakt, $§wiadczacy o wptywie madrosci zydoéw wsrod pogan. "JechaliSmy
pewnego razu konno nad brzegiem Morza Czerwonego, w towarzystwie naszym
byt mlody zyd, stynny tucznik, ale jeszcze lepszy filozof. Gdy tak jedziemy, a
niebo si¢ chmurzy¢ poczeto, nagle jadacy z nami augur zatrzymuje si¢ i1 prosi,
aby si¢ cale zatrzymalo towarzystwo. — Dlaczegoz nas zatrzymujesz? — zapytat
6w zyd imieniem Mossolam. — Nie widzisz tej czarnej chmury? — odrzekt
wieszczek. — Otdz ja wam powiadam, ze nie bardzo jestesmy bezpieczni. Ale
oto patrzcie na tego ptaszka (tu nam pokazal w reku bardzo matego ptaszka).
Jesli ten ptaszek udarowany wolnoscig zostanie, to radz¢ wam, zostanmy, jesli
poleci naprzdd, to i my jedzmy dalej, ale jesli wroci, skad jedziemy, to i my
wracajmy. — A jesli nic z tego? — zapytat Mossolam. — Wieszczek w odpowiedzi
puscil ptaszka, ale w tej samej chwili Mossolam wymierzyl tuk, strzelil, i
ptaszek upadl zabity. Gdy wieszczek rozgniewany poczat lamentowaé. — O c6z
ci idzie? — zapytal tucznik — o mizernego ptaka? Miat on nam wedlug twego
przekonania poradzi¢, co nam czyni¢ wypada, a czemuz sobie sam nie poradzit?
— Stowa te daty nam wiele do myslenia, chcac nie chcae przyznalisSmy stuszno$¢
zydowi". W owe czasy zydzi nie szczgdzili poganom zdrowych nauk, nie tylko
dlatego, ze sami mieli zdrowa wiare, ale tez 1 dlatego, ze mieli na sercu sprawe
Panska i rachowali si¢ z Opatrznoscig, — ktéra ich tam w swoich postata
widokach.
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V.

Jaddus arcykaptan, ktéoregosmy widzieli w zajsciu z Aleksandrem, juz
umart; syn jego Oniasz nastgpit po nim. Krél Sparty Arreus wystat do niego
poselstwo z listem, w ktorym pisze: "ZnalezliSmy tutaj pisma, dotyczace
dawnych zwiazkéw Sparty z zydami; w tym pismie czytamy, ze waszym ojcem
byt Abraham. Poniewaz nie mozemy tutaj powzig¢ o tym pewnych wiadomosci,
przeto prosimy ci¢, zechciej nas objasni¢. JesteSmy z sobg w pelnym pokoju.
Nadto chcemy, abys$cie wiedzieli o naszej dla was przyjazni. Co wasze to i
nasze. Badzcie zdrowi".

Oniasz, przyjawszy postow jak najuczciwiej, oswiadczyl, ze nardd zydow
bardzo si¢ cieszy przyjaznig Sparty 1 na wszystko chetnie si¢ zgadza; nadto
nakazal publiczne modly za pomyslnos¢ Sparty. Sparcjaty rzeczywiscie mieli
jakis$ afekt do zydow — to przymierze odnowil potem Jonatas.

Z drugiej strony zaszedt fakt wielkiej doniostosci. Dzieto, ktorego wcale
dotad nie posiadali w swym przektadzie Grecy, stato si¢ dla nich przystepne.
Byt to tak zwany przektad Biblii siedemdziesieciu ttumaczow, dokonany w
Aleksandrii za pontyfikatu Eleazara. Demetriusz z Faleru byt tej rzeczy
gléwnym promotorem. Mialy tutaj swoj wplyw osobiste powody polityczne
Ptolomeusza. Zalezalo mu na tym, aby sobie i w Egipcie i w Palestynie
zapewni¢ wierno$¢ zydow. Wiedzial, czym im si¢ mogl najpewniej zaleci¢ i nie
omylit si¢ w swojej rachubie, gdyz to samo, ze Ptolomeusz zwrécit tak wielka
uwage na Biblie, wywotato dlan wposrod zydow wysoki entuzjazm. Wystawszy
poselstwo do Jeruzalem z wiadomoscig, ze wykupit 1 wyzwolil reszte zydow w
Egipcie i Libii, zataczyt wielkie dary dla $wigtyni 1 upraszat arcykaptana o
egzemplarz Biblii z kilkudziesigciu ludzmi uczonymi, ktorzy by to dzieto
przetozyli w Aleksandrii na grecki jezyk. Eleazar postal egzemplarz napisany
ztotymi literami 1 72 thumaczow. Krdl na mieszkanie dat im rozkoszng wyspe
Faros naprzeciw Aleksandrii, aby tam mogli w niezamgconym spokoju
pracowac 1 wyznaczyt na koszta przektadu kwote wynoszaca na nasze 6,000.000
ztotych. Jak na przektad, to prawdziwie po krolewsku. Kiedy dzielo zostato
dokonczone, zydzi aleksandryjscy ustanowili na pamigtke tego zdarzenia swigto,
ktore jeszcze obchodzili na poczatku naszej ery za Filona.

Po6zZniej dzien ten stal si¢ dla nich dniem Zaloby, gdy spostrzegli, jak si¢
pierwsi chrze$cijanie owym przekladem postugiwali. Rzeczywiscie sam $w.
Mateusz w liczbie 45 cytacy] z prorokéw potowe blisko przytoczyt wedle
brzmienia przektadu greckiego. C6z dopiero mowi¢ o Ojcach Kosciota!
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Ale po Filadelfach i Ewergetach przyszli inni Ptolomeusze, przyszedt
Filopator, monstrum okrucienstwa i rozpusty. Panujagcy poddéwczas w Syrii
Antioch Wielki, w nadziei odzyskania oderwanych przez Egipt prowincyj,
zwlaszcza Fenicji 1 Judei, wypowiedzial mu wojne 1 odnosit z poczatku
zwyciestwa, ale ostatnia batalia przewazyta szalg na strong Filopatora, z ktérym
tez Antioch predko zawart pokdj. W wigili¢ tej batalii Filopator, znienawidzony
przez wilasne wojsko, miat pas¢ ofiarg zarazem swoich zbrodni i spisku.
Postanowiono go udusi¢ we wlasnym jego namiocie. Zyd Dozyteusz uratowat
mu zycie. Cata starszyzna zydowska przybyta z powinszowaniem zwycigstwa i
ocalenia. Filopator obiecat im w odpowiedzi przyby¢ zaraz do Jerozolimy i tam
ztozy¢ Bogu ich ofiary. Ledwie ze stangl w Jerozolimie, zaraz si¢ udat do
Swigtyni, ktorej wspaniato$¢ podziwial. Obejrzawszy kazde jej miejsce
szczegotowo, rzekt na koniec:

— Prowadzcie mnie teraz do Sanctuarium.

Arcykaptan odpowiedzial, ze prawo zabrania tam wchodzi¢ nawet zydom,
nawet kaptanom; ze sam arcykaptan raz tylko na rok tam wchodzi.

— Ale ja wejde — rzekt Filopator, chcecie czy nie chcecie, bo wasze prawo
nie mnie, ale was obowigzuje.

— Prawo — rzekt arcykaptan — obowigzuje nas, abySmy strzegli tego
miejsca 1 bronili cho¢by ofiarg zycia od wszelkiej zniewagi.

Gdy zadne perswazje nie pomagaty, ukazal si¢ orszak kaplanow,
ubranych w $wigte szaty, a z nimi liczna gromada ludu. Rzuciwszy si¢ wszyscy
razem na ziemi¢, pocze¢li gtosno blaga¢ Boga o ratunek. Na krzyk rozlegajacy
si¢ w Swiatyni, zbieglo si¢ cale miasto. Matki, dzieci, dziewice, mlodziefcy,
starcy, kto jeno zyl, spieszyt na ratunek $wiagtyni. Ulice byly zastane ludem,
usitujgcym ptaczem 1 jgkami rozbroi¢ gniew niebios. Mtodziez krzykneta: do
broni! kaptani z jednej strony otaczali krdla, zastaniajac go soba, z drugiej padali
do nég wydobywajacym miecze. Sami ludzie Filopatora zaczeli go btagac, aby
ustgpil — ale on do Zywego rozgniewany tym oporem, odepchnat od siebie i
swoich i1 kaptanéw i kroczyt naprzod. W tej chwili z thumu podnidst si¢ okrzyk
przerazajacy, ktoremu echem odpowiedziaty wszystkie zakatki §wiatyni — a
potem cisza $Smiertelna. Arcykaptan podniost wowczas glos powazny 1 zawotat:
Boze! my juz nie mamy sposobu! Ty sam oston Twoja chwate. Ty sam pomscij
krzywde Twego przybytku! Jeszcze nie skonczyl, ali¢ krol poczat si¢ chwiaé, w
stup obrécil oczy 1 pienige si¢ upadt na ziemig. Straz Iekajac sig, aby na miejscu
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nie skonal, wyniosta go ze $wiatyni. Zaledwie przyszedt do siebie, catkiem
bezsilny, ledwie usta otwierajacy, mowit przeciez z zapalczywoscia; stowa jego
byly to same bluznierstwa i1 ztorzeczenia. Trzast si¢ 1 powtarzat, ze caly narod w
pien wyciag¢ kaze. O tym zdarzeniu wspomina nie tylko Trzecia Ksiega
Machabejska, majaca calg powage historii, cho¢ nie nalezaca do kanonu ksiag
$wigtych, ale wspomina tez o nim i Polybiusz.

Teraz kolej na zydow aleksandryjskich, na ktérych Filopator postanowit
pomsci¢ swg zniewage. Dotad wielu z zyddéw zwtaszcza uczonych miato wstep
do palacu. Pierwsza rzecz, wypedzi¢ ich z patacu i wzbroni¢, aby tam noga
zydowska nie postata. Ci tylko pozostang przy dawnym zwyczaju, ktorzy
wprzdd ztoza ofiary bogom. Wszyscy zydzi w Egipcie maja by¢ straceni w stan
niewolnikow 1 pietnowani rozpalonym zelazem, jako przeznaczeni na ofiarg
Bachusowi. Kto by stawiatl opdr, temu $mier¢; kto by z Egipcjan cho¢ jednemu
zydowi dat u siebie schronienie, $mier¢. Jezeliby jednak zydzi zlozyli ofiary
bogom, pozostang przy prawach wolnych obywateli. Podlych odstepcow
znalazta si¢ bardzo mata garstka. Ogot odpowiedziat ze nie, i rozpoczela sig
Krwawa operacja.

Omylony w swych zamiarach Filopator wpadt w takg furie, ze jak szalony
latat po patacu, krzyczac "$Smier¢ wszystkim!". Nieptonna to grozba! Rozkaz
wyszedl, aby calg ludnos$¢ zydowska przypedzi¢ do Aleksandrii. Jednoczesnie
sprowadzono stonie, ktore ich miatly w hipodromie tratowa¢ nogami. Juz
wszystko byto przygotowane. Zydzi ogromna masa spakowani w hipodromie —
lud zalegal amfiteatr, ale krol nie przyszedl, a to straszne widowisko miato si¢
rozpocza¢ dopiero z jego przybyciem. Tak pit catg noc, ze si¢ nie obudzit, az
popotudniu, gdy przeszta godzina widowiska. Drugiego dnia to samo. Na trzeci
dzien przy stole spity ryknat straszliwym glosem: Hermon! (Hermon byl to
rodzaj rezysera hipodromu). — Hermon! dlaczego zydzi jeszcze zyja? Hermon
si¢ tlumaczyl, ze wszystko od trzech dni gotowe, ale krola na prdézno
oczekiwano. — Wigc jutro przyjde. Nazajutrz za zblizeniem si¢ godziny
widowiska, wyszedlszy na galeri¢ patacowa, skad miat widok na Aleksandrig,
zapytal: — Co to jest, ze si¢ lud zbiega tak thumnie? Spieszg do hipodromu, gdzie
wszystko gotowe, rzekt Hermon. Podte gady! krzyknat Filopator, gdyby to szto
0 wasze dzieci, 0 waszych krewnych, to byscie si¢ tak nie spieszyli. Co wam
winne te zydy! Kto mi jest nad nich wierniejszy? Wiedz nedzniku, ze gdyby nie
wzglad na twoje dawne zastugi 1 na to, ze$ si¢ razem ze mng wychowywal, to
bys dzisiaj zgingt pod nogami slonia. Hermon przerazony pospieszylt
zawiadomi¢ ludno$¢ zgromadzong w hipodromie, Ze juz widowiska nie bedzie.
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W kilka dni potem, znowu wposrdd pijatyki, gdy byt do najwyzszego
stopnia rozochocony, zwrdécit si¢ do Hermona 1 rzekt: Ty widze zadng miarg nie
chcesz mnie od tych zydow uwolni¢. Jakim to sposobem sta¢ si¢ mogto, ze$
dotad jeszcze wszystkiego nie przygotowal? jezeli do jutra nie zrobisz porzadku,
zginiesz. Obecni panowie robili mu przedstawienia, ze powaga jego wobec ludu
bardzo na tym cierpi, iz co dzien inne wychodza rozkazy, wigc zeby juz lepiej
tej] sprawy zaniecha¢. Poczal si¢ kla¢, ze nazajutrz zydzi musza zgina¢ pod
nogami stonidw, ze potem zaraz jedzie do Judei i tam podobny zrobi porzadek.
Krzyczat jak szalony: — ktory tylko zyd nie bedzie chciat bogom ofiarowac,
zginie w meczarniach; wszystko u nich mieczem 1 ogniem spustosze, a kosciol,
w ktorym mnie zniewazyli, z ziemig zrOwnam.

Nazajutrz 500 stoniow stalo w pogotowiu przed hipodromem. Lud
thumnie zalegal lawy. Krzyknieto: Krol idzie. Zydzi zrozumieli, Ze si¢ juz
ostatnia zblizyta dla nich godzina. Dano sobie ostatnie pozegnanie. Matki tulity
ptaczace niemowleta. Eleazar, jak Archaniot stat w posrodku wspaniaty; dat
znak rgka, aby si¢ uciszono i wsréd powszechnego milczenia wznidst glos
modlitwy o mitosierdzie nad ludem, nad niemowletami. Krzyk rozdzierajacy
wybiegl z piersi me¢czennikdéw, ptakali nawet sami zotnierze Filopatora, ktory
wiasnie, gdy Arcykaptan konczyt modlitwe, wszedl do hipodromu. Otworzono
na dany znak bramy i pedzono naprzod stonie — ale stonie rozjuszone napojem,
ktory im umyslnie w tym celu zadano i krzykiem tylu tysiecy — a jak historyk
powiada — przestraszone widokiem dwoch majestatyczne] postaci aniotow,
zwrocity si¢ ku thumom gnajacych je najemnikow, a pedzac gniotly wszystko po
drodze.

W samym hipodromie krzyk ofiar wzruszyt serce tyrana. Ten lud
niewinny lezacy na ziemi, tongcy we tzach, oczekujacy niezawodnej $Smierci,
przedstawiat widok nie do opisania. Poczat ukoronowany krokodyl ptakac i
zwréociwszy si¢ do otaczajacych go faworytow, wsrdd tkan i zanoszenia sie,
wyrzucal im, ze swymi poduszczeniami wszystkiego sg winni; ze nie inna mysl
nimi w tym kierowata, tylko, iz go chcieli ogotoci¢ z najwierniejszych
poddanych, aby potem pozbawi¢ go tronu i zycia. — To spisek na moje panstwo,
krzyczal. Jakim sposobem? za czyim rozkazem ten thum zydow tu spgdzono?
predzej! porozrywajcie ich wigzy i pusccie do domu te prawdziwe dzieci Boga,
z ktorego woli moi przodkowie krélujg 1 ja kroluje!
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Za powrotem do palacu wydat rozkaz, aby dla Zydéw w tym samym
hipodromie przygotowano najwspanialsza uczt¢; potem nowy rozkaz, aby
$miercig ukarano tych zydow, ktorzy odstgpili swej religii — "bo kto dzisiaj
zdradzit Boga, jutro gotow zdradzi¢ mnie". Nastgpita odezwa do wszystkich
rzadcoéw Egiptu, polecajgca zydow ich szczegolnej troskliwosci. W tej odezwie
najprzod si¢ skarzy na okrucienstwo swych faworytéw, potem si¢ klnie na
wszystko, ze zydzi byli 1 sg przedmiotem jego najtkliwszej mitosci. Tryumf
bohaterow nie w tym byt, co byto ktamstwem, ale w tym, ze mnéstwo ludzi
o$wieconych, wnioskujgc z tej cudownej nad zydami interwencji Boskiej,
wyznali si¢ czcicielami prawdziwego Boga.
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V1.

Filopator umarl, a syn jego pigcioletni nastapil po nim. Nieletnio$é
panujacego natchneta Antiocha otuchg odzyskania Celesyrii i Palestyny.
Polybiusz, powazny historyk, przyjaciel drugiego Scypiona, pisze w szdstej
ksiedze swych fragmentéw, ze Antioch po odniesionym zwycigstwie nad
Skopusem, wodzem egipskim, wzigt Samari¢ 1 Palestyne — ze w tej historii
miatby wiele do powiedzenia ze wzgledu na nadzwyczajnoSci,
ktorymi si¢ opiecka bostwa nad tym ludem objawita, ale ze o tym gdzieindziej
napisa¢ zamierzyt. Szkoda, Ze nie dotrzymat swojej obietnicy.

Wrtadca syryjski Antioch Wielki okazat si¢ dla zydéw podobnie taskawym
jak pierwsi Ptolomeusze w Egipcie. Na trzy lata uwolnil od podatkow
wszystkich mieszkancow Jerozolimy, kaptanow na zawsze. Naznaczyl dochody
na naprawe Swigtyni 1 dal zareczenie zydom, ze ich pozostawi w zupelnej
swobodzie co do praw religijnych. Byto to nie pierwsze obcych wladcow
uznanie bezprzyktadnej wiernosci zydow dla panujacych, ale bylo tez to 1 w
interesie polityki Antiocha. W lisScie do Zeuksa, starego wodza, pisze, ze
najlepszy bedzie sposob na zapewnienie sobie spokoju w pewnych burzliwych
prowincjach, odda¢ je zydom. To nam tlumaczy, skad si¢ wzi¢lo mnostwo
zydéw po wszystkich miastach Azji Mniejszej w chwili pielgrzymek
apostolskich.

Jerozolima odetchneta gltebokim spokojem. Ale najwigksza z bolesci
przygotowywata si¢ dla zydow w tonie wlasnego ich narodu. Seleukos Filopator
wchodzit w §lady swego ojca. Arcykaptana otaczat dowodami swego zaufania i
szacunku, §wigtynie zdobit najwspanialszymi darami. Wtem jaki§ Symon z
pokolenia Benjamina, majacy sobie powierzony zewnetrzny zarzad S$wiatyni,
zaczat spor z arcykaptanem. Nie mogac na swoim postawic, udat si¢ skrycie do
Apoloniusza, dowodzacego armig w Celesyrii i Fenicji, rozpowiadat mu o
niezliczonych skarbach, znajdujacych si¢ w kosciele jerozolimskim, twierdzit,
ze te pienigdze nie sg wlasno$cig §wiatyni, ale miasta 1 kraju — ze jesli si¢ rzad
krolewski nie postara pieniedzy tych zabraé, co zreszta bardzo jest do
uskutecznienia tatwe, to predko mogltyby przeciwko niemu by¢ uzyte w celach
buntowniczych.

Apoloniusz doniost o tym krolowi, krol wystal oddziat pod wodza
Heliodora, niby na zwiedzenie Celesyrii i Fenicji, wlasciwie za$, aby
niespodzianie zaszedl arcykaptana w Jerozolimie. Heliodor, przyjety jak
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najlepiej w stolicy zydow, oswiadczyl, po co przybywa. Na proézno wielki
kaptan przedstawial, ze pienigdze, o ktére idzie, stanowig wtasnosci prywatne;
ze to depozyty wdow 1 sierot; na prozno wymieniat glownych wiascicieli.
Heliodor jedng tylko mial odpowiedz, ze Zzadnych racyj nie ustucha, Ze rozkaz
musi wykonaé¢. Wszedlszy do swiatyni, rzekt: "Nie wyjdziemy stad, ani wy, ani
ja, poki mi skarboéw nie wydacie".

Znowu wigc miasto w poruszeniu, przejete zgrozg, na wiadomos¢ o
zamachu $swigtokradzkim. Kaptani wzieli si¢ do modlitw, arcykaptan byt jakby
chodzacym obrazem bolesci. Lud przybiegal 1 patrzat w twarz Oniaszowg 1
ptakat; kobiety pokryly si¢ worami, dziewice nawet tlumnie otoczyty
arcykaptana. Wszystkie portyki byly ludem napelnione, wszystkie mury
najezone, a wszystko w jekach 1 modtach.

Heliodor, otoczony swa strazg, zmierzal stanowczo do miejsca, w ktorym
miat si¢ skarb znajdowac. Lecz w tej samej chwili nastgpito nadzwyczajne
widowisko. Byta to znowu interwencja niebios na rzecz wybranego ludu. Do
Swigtyni wpadl na koniu mlodzieniec niezwyklej urody 1 sity, caly w ztotej
zbroi. Kiedy przyskoczyt ku Heliodorowi, wspigt wspaniatego swojego rumaka,
a ten zabieglszy poprzed poganina i obrdciwszy si¢ znienacka, kopnat go i
wywrocit. W tej samej chwili dwaj inni milodziency przepysznie strojni
przyskoczyli ku wywrdéconemu 1 poczeli go plazowacé bez mitosierdzia. Zbitego
1 pozbawionego przytomnosci straz wyniosta z swigtyni. Cudowny ten fakt z
dziejow bohaterstwa zydow podat Rafaelowi temat do jednej z najpiekniejszych
kreacyj sztuki. Kt6z, bedac w Rzymie, nie podziwiat fresku, zdobigcego jedng
ze Stanc Watykanu, ten wilasnie ustep przedstawiajacego. Wielki geniusz czut
calag wzniosto$¢ owego momentu. Jego anioty, chloszczace Heliodora, to w
calym znaczeniu niebianskie anioly. Najpickniejsza wszakze strona owego
obrazu, to nie anioty, ale ludzie; to bohaterstwo arcykaptana i wiernych w
obronie praw Boskich i ludzkich, przeciwstawione samowoli i grabiezy.

Tylko 0 bohaterstwo niebianskie rozbija si¢ demoniczna sita
gwaltu!

Heliodor do tego stopnia zostal rozbrojony twardymi argumentami,
popartymi nastgpnie na prosby arcykaplana upomnieniem anielskim, ze
wrociwszy do krola, kiedy go tenze zapytal, kogo by wypadato posta¢ do
Jerozolimy, rzekt: "Jezeli masz krolu wielkiego nieprzyjaciela, godzacego na
twe zycie, poslij go, a moc Boska taka tam dotykalna, predko z nim poradzi".
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Rzecz jest uderzajaca, ze wyrazenie, ktorego uzywa autor Ksiggi Machabejskiej,
opisujacy to zdarzenie, to jest empaveia, zjawienie, jest wlasnie to samo,
ktorym si¢ postuguje Polybiusz, emgpaveia, piszac o nadzwyczajnych rzeczach,
dziejacych si¢ w Jerozolimie. Polybiusz wtasnie w epoce tego wypadku przybyt
do Egiptu.
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VII.

Lecz nareszcie przybyl 1 ten, na ktérego zydzi, majacy przed sobag
proroctwo Daniela, z przerazeniem oczekiwali. Byt to Antioch 1V, wedle
swiadectw Diodora, Tytusa, Liwiusza 1 Polybiusza, wyskok szalenstwa i zto$ci.
Miatl on szczego6lng sklonnos$¢ i upodobanie do moralnego blota, jak zwykle
mniej wigce] miewajg krwawi sprawy Bozej przesladowcy. Mogac wyprawiac
co mu si¢ zywnie podobato w patacu, wybiegal skrycie z jednym lub dwoma
domownikami i wmieszany w mottoch, brat udziat w najpodlejszych uciechach.
Wychowywal si¢ w Rzymie, ale wyniost z Rzymu tylko to, co brudne, 1 obracat
to w pewnego rodzaju tragikomedi¢ u sicbie. Pomny zwlaszcza agitacji
politycznego forum, nieraz zrzuciwszy z siebie swoj zwykly stroj, biegat
przebrany po ulicach Antiochii, zaczepiat wszystkich przechodzacych,
upraszajac dla siebie o glos na edyla lub trybuna ludu; wdzigczyt sie¢, Sciskat za
rgce pierwszego lepszego, rzucat si¢ w objecia, prawil niestworzone
pochlebstwa, obiecywat ztote gory, jezeli go tylko wybiorg — przyrzekat ze zrobi
wszystko, co tylko jest w interesach wyborcow; potem dopadiszy krzesta
kurulnego, pod gotym niebem przestuchiwat niby strony, zmuszat ludzi do
udawania proceséOw i wydawal wyroki, jakby w najpowazniejszych sprawach.
Czesto pijany rozsypywat po ulicy pienigdze, wotajac: bierz, kto chcesz!
— albo znowu w tunice rzymskiej podkasany, uwienczony w réze, przebiegat
ulice 1 ciskat kamieniami na przechodzacych. Pachnidel uzywal bez miary, a
gdy jaki$§ pochlebca rzekt don: "szczesliwy cztowiek, ktory podobnie moze si¢
namaszczac", kazat przynie$s¢ ogromne naczynie wonnosci i pochlebcy wyla¢ na
glowe. Wstapiwszy na tron, wzigt przydomek Theos Epifanes, ale jego to
wilasnie lud nazywatl epimanesem, tj. szalencem.

Jeszcze za Seleuka Eupatora, wlasnie ojca tego szalenca, Oniasz
arcykaptan spowodowal krola do odwotania z Jerozolimy Szymona, owego
brudnego instygatora, ktory sprowadzil na Swiatyni¢ histori¢ Heliodora — ale oto
na wielkg boles¢ Oniasza, wlasny jego brat Jozue wybrat si¢ do Antiochii z
ogromnymi skarbami i ofiarowal je krolowi, proszac o upowaznienie do
zatozenia w Jerozolimie gimnazjum, w ktorym by mtodziez zydowska na wzor
greckiej odbywala swe ¢wiczenia. Nadto upraszal o prawo obywatelstwa
Antiochejskiego dla tych zydow, ktorych by on uznal takiego zaszczytu
godnymi. Szto po prostu o wprowadzenie w obyczaje zydéw obyczaju
poganskiego, jak najzupetniej z zakonem sprzecznego. Byt to pierwszy krok do
zgreczenia zydow nie pod wzgledem umiejetnosci lub sztuk, ale pod wzglgdem
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wlasnie religijnym. Autor Ksiagg Machabejskich tak to zdarzenie opisuje: W one
dni wyszli z Izraela synowie niezbozni i namowili wielu, mowiqgc, pojdzmy a
uczynmy przymierze z poganami, ktorzy okolo nas sq, bo od tego czasu jakosmy
od nich odstgpili (od czasbw Abrahama) wiele zlego nas znalazto. A zdata sie
dobra mowa w oczach ich. I postanowili niektorzy z ludu, aby jechali do krdla i
dat im moc, aby czynili sprawiedliwos¢ pogan i zbudowali gimnazjum w
Jerozolimie, szkole wedle praw poganskich 1 sprzegli sie z poganami i
zaprzedani sq, aby zte czynili.

Krol, ktory przy swym szalonym gospodarstwie zawsze byt w potrzebie
pienigdzy, przystal na wszystko. Jozue zmieniwszy swe imi¢ na greckie Jazon,
przybyt do Jerozolimy z tytulem arcykaptana, aby mu za$ prawy arcykaptan nie
bruzdzit, odwotano go do Antiochii. Byl tez to finansowy figiel krola, ktory
majac tym sposobem u siebie w zakladzie prawego arcykaptana 1 mogac go
kazdej chwili wrdci¢ zydom, niewolil tym sposobem podiego intruza do
dalszych coraz grubszych optat. Pod cytadela, przy samej $wiatyni zbudowal
Jazon wspaniate greckie gimnazjum, zaprowadzit greckie pod kazdym
wzgledem zwyczaje, a mtodziez najpierwszych domow kusit 1 zobowigzywat do
poddania si¢ tej bezecnej reformie. Znalazt nawet wsrod kaptandéw takich,
ktorzy, wszelki wstyd na bok odlozywszy, przychodzili bra¢ udziat w
obrzydtych ¢wiczeniach palestry.

W rok potem, gdy w Tyrze wobec krola obchodzono uroczystosci na
cze$¢ Herkulesa Tyryjskiego, bezbozny Jazon wystat z Jeruzalem na te
uroczystos¢ delegacje, ztozong z zydéw, ktérych obdarzylt prawem
obywatelstwa, a z nimi 3000 didrachm na ofiary dla Herkulesa. Delegacja
przecie miala jeszcze tyle wstydu, iz pieniedzy nie uzylta na ofiary.

Za Jazonem poszedt Menelaus, a za tym Lizymach. Jedni drugich
podkopywali. Krdl sie¢ wcigz odgrazatl, iz jak nie dadzg dos¢ pienigdzy, to im
odesle Oniasza. Menelaus i na to sobie poradzit. Krola nie bylo, wybrat si¢
bowiem na poskromienie Celesyrii, bedacej w pelnym powstaniu. Menelaus
wtedy dopadl Andronika, namiestnika krolewskiego, 1 ofiarujac mu zlote
naczynia, z ktérych zlupil Swiatyni¢, wymogt na nim rozkaz zamordowania
Oniasza. Andronik przyptacit ten krwawy handel straszng Smiercig za powrotem
Antiocha.

Byly to dopiero poczatki bolesci. Nadzwyczajne zjawiska na niebie
zapowiadaly daleko ci¢zsze. Intruzy sprowadzali jedni na drugich zbrojne
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zastepy. Antioch wbil sobie w gloweg, ze to bunt zydow przeciw jego
panowaniu; z nagla wpadt do Jerozolimy i cale trzy dni brodzit we krwi
nieszczeSliwych mieszkancow. Wszystko bylo wydane na tup rozhukanego
zotdactwa, 40.000 wymordowano, drugie 40.000 pognano w niewol¢, Menelaus
jeszcze si¢ zdotat podszy¢ pod taske takiego dobrodzieja swego narodu. Zdaje
si¢ nawet, ze aby si¢ zabezpieczy¢ przeciw wspoédlintruzom, to jest przeciw
Lizymachowi i Jazonowi, on sam t¢ tragedi¢ utozyt. Teraz wprowadzil Antiocha
do samego przybytku $wiatyni i blagal go, aby zabieral, co mu si¢ tylko
spodoba. Otltarz kadzenia, st6l poktadny, ztoty lichtarz 1 wszystkie $Swiete
naczynia, zlote 1 srebrne, blachy ze $cian, wszystko poszto do Antiochii, krol
Jerozolime zostawit w reku Filipa Frygijczyka, cztowieka o najdzikszym sercu,
a temu do pomocy dat intruza Menelausa, stokro¢ gorszego.

Zaczety si¢ okropne sceny. Na nieszczeScie zydow na okretach
macedonskich przybylo poselstwo rzymskie, a na jego czele Popiliusz, ktory
zawezwatl kategorycznie Epifanesa, aby natychmiast wynidst si¢ ze wszystkich
posiadtosci egipskich. "Kto wie, pisze Polybiusz, jak umial Popiliusz
rozkazywac, ten si¢ dziwi¢ nie bedzie, ze Antioch skurczyt si¢ od razu i z
najwicksza pokorg przystal na wszystko". Ale postanowil sobie, ze si¢ z tej
hanby umyje krwig zydow. Wystal wiec do Jerozolimy Apoloniusza z 20.000
oddzialem 1 rozkazem stanowczego zniewolenia zydoéw do odstgpienia religii
jednego Boga na rzecz wielobostwa. Wszedl Apoloniusz z stowami stodkimi na
ustach i czekat na szabat. W szabat zaraz od rana zaczgta si¢ krwawa historia.
Miecz i ogien 1 powszechna wszystkiego ruina! To dopiero wstep — pozostalej
ludno$ci kazatl oglosi¢ edykt krolewski, zakazujacy na catej zydowskiej ziemi
wyznania 1 praktyk religii Mojzeszowej. Z $wigtyni wyrzucono wszystko, co
przypominato religi¢ zydow i1 dedykowano jg obyczajem poganskim Jowiszowi
Olimpijskiemu. Co miesigc, w oznaczonym dniu wszyscy zydzi mieli sktadac
ofiary na ottarzach bogow — winni byli ustlugiwa¢ w procesjach bachanaliow.
Matkom, ktore by poddaty swych nowonarodzonych synow przepisowi prawa,
kazano tych samych syndéw przywiagzywac¢ do piersi frontem, nastepnie wtoczy¢
po miescie 1 zrzuca¢ z murdw. Ksiegi §wigte wszystkie spali¢. Byt to prawdziwy
sadny dzien!

Ale z drugiej strony byta to najwznioslejsza chwila w bohaterstwie Judei.
Starzy dali pierwsze przyktady. Eleazar sedziwy ma by¢ kijami na $mier¢ bity,
jesliby si¢ wzdragal jeS¢ migsa, zakazanego prawem Mojzesza. Wielkie cnoty,
pozny wiek, odwaga nieustraszona, wsrdd samych oprawcow budzity dla niego
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sympatie, doradzali mu z litosci, aby udawatl, ze je. Z predka odpowiedziat: Na
nasze lata zmyslac¢ sie nie godzi, i to jeszcze, zeby miodziency izraelscy patrzqc,
jako Eleazar w 90 latach przeniost sie do zZycia batwochwalcow, byli w bigd
zawiedzeni dla trochy skazitelnego zycia. Nie! ja statecznie schodzqc, okaze sie
by¢ starosci mej godnym, a mtodziencom przyktad mestwa zostawie.

Bohaterstwu starcow odpowiedziata mitodziez. W samej Antiochii
stawiono przed krolem matke z siedmiu synami. Zgingli w najwyszukanszych
meczarniach, a stowa, ktérymi odpowiadali na grozby i obietnice tyrana, to echo
konajgcego Eleazara. Pigty odrzekl na perswazje krolewskie: Majgc moc miedzy
ludzmi, czynisz co chcesz, ale nie mniemaj, aby narod nasz byl od Boga
opuszczony dlatego, ze tak czynisz. Czekaj tylko, a ujrzysz wielkg moc Jego!
Szosty wotal: Nie myl sie darmo, bo my t0 sami dla siebie cierpimy, zesmy
przeciw Bogu naszemu zgrzeszyli... ale i ty nie ujdziesz karania, zes sie wazyl
przeciw Bogu walczyc.

Nie podobna si¢ wstrzyma¢ od przytoczenia ustepu 0 matce: Ale nad
miare matka dziwna, a pamigtki miedzy dobrymi godna, ktora na gingcych
siedmiu synow jednego dnia patrzgc, dobrym sercem to znosita dla nadziei,
ktorg w Bogu miata, a kazdego z nich meznym gtosem upominata, bedgc peing
maqdrosci i mysli niewiesciej meskiego serca dodajgc.

Stowa tych siedmiu bohateréw 1 stowa ich matki, to juz, nie powiem
arcydzieto, ale cud wymowy, natchnionej miloscig religii 1 ojczyzny. Tak
wymownymi mogli by¢ tylko meczennicy sprawy Boskiej, bo tez to boska
wymowa. Ona na wieki zostanie sitg 1 ogniem natchnienia dla wyznawcow i
obroncéw praw danych przez Boga czlowickowi przeciw uroszczeniom
najgorszej ze wszystkich tyranii, bo tyranii sumien ludzkich. Czego by nie data
owa tyrania, aby z ksiag Swietych i z serca KoSciota wydrze¢ pamiatke dziejow
tego bohaterstwa! Ale prozne wysilenia! Antioch, ten, mozna powiedziec,
Antychryst Starego Testamentu, swoim jus in armis chcac zgasi¢ iskre zapatu
dla religii Boga, rzadzacego ludzkimi sercami, samg swg bezbozno$cig i
okrucienstwem postuzyt za narzedzie ku rozdmuchaniu owej iskry w pozar
bohaterstwa, o jakim przedtem nie miano w $wiecie pojgcia. "Jezeli wszystkie
poprzednie heroizmy, mowi §w. Grzegorz Nazjanzenski (1), w jedno zlgczone
zmalaly 1 zbladty wobec heroizmu tych siedmiu mtodziencow 1 ich $wigtej
matki, to trzeba wyzna¢, ze samo ich mestwo, samg niczym nieustraszong ich
odwage przewyzszyla niebianska sita i1 pigkno$¢ owych stow, ktorymi
odpowiadali na grozby i obietnice tyrana" (2). Matka przeciez przewyzszyla
synow 1 sifg cierpienia i sita wymowy. Ona jak we wszystkich siedmiu cierpiata
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1 umierata, a do wzniostos$ci ich heroizmu dodata klejnot wtasnego meczenstwa,
tak tez wymowna we wszystkich (gdyz wszystkim dodawata otuchy), do
wzniostosci ich stowa dodata klejnot wlasnego swojego stowa. Ojcowie Swigci,
z IV w., zwlaszcza $w. Grzegorz Nazjanzenski 1 $w. Jan Chryzostom, podnosza
I czyny i mowy tego heroizmu juz nie tylko wedlug tekstu Ksigg
Machabejskich, gdzie te mowy sg przytoczone w najscislejszym streszczeniu,
ale tez wedle zywej tradycji, ktora przezywszy cate trzy wieki, ujeta nareszcie
zostala w pismo przez filozofa i historyka zydow, pieczetujacego ich dzieje
swymi traktatami. Jozef Flawiusz, chcac zapewne przypomnie¢ SWym
uyjarzmionym ziomkom, ze sprawa wyzwolin nie samym si¢ mieczem
rozstrzyga, napisal traktat wepr avtoxpdaropog Aoyiouod, 0 samowladztwie
mowy czy rozumowania, w ktorym dowodzi, ze Machabejczyki pierwej
zwyciezyli mowa, niz mieczem. Ale zimny filozof, jak nie umiat zastanawiac si¢
nad tym, ze 6w rozum czy mowa tak potgzna mogla by¢ tylko owocem
glebokiego religijnego uczucia 1 przekonan ptynacych z wiary, tak tez ani
przypuszczal, ze owa wymowa zwycigska miata znalezé swe najwyzsze
rozwini¢cie w heroizmie zakonu przez stary zakon przygotowanego, to jest
zakonu Chrystusa. Rzymska przemoc nie bylaby szczesliwszg od syryjsko-
greckiej, gdyby byla trafila na chwile machabeizmu, to jest na chwile
bohaterstwa, natchnionego przez religie¢, a nie przez zelotyzm, nie rachujacy si¢
z Bogiem 1 z wyzszymi niz te ziemskie celami. Miecz Tytusa ugodzit w zydow,
po ostatecznym ich zaparciu si¢ celu, rgka Boga wskazanego, wiec musiat
tryumfowac, bo ugodzit w zabitych na duchu wtasnym przeniewierstwem. Ale
ze ta potega, tak pyszna zwyciestwem odniesionym stanowczo nad narodem
liczacym 2000 lat bytu — ze ta potega, mowig, mogta by¢ pokonang
bohaterstwem prawdziwej religii, dowodem tego zwycigstwo chrzescijan,
odniesione nad mieczem rzymskim, to jest zwyciestwo ludu, rachujgcego byt
swoj ledwie trzech wiekami i zapisujacego swe dzieje samymi cierpieniami.
Mowy Machabejczykow zostaly dla zydoéw tylko wspomnieniem, nie majagcym
nigdy wecieli¢ si¢ na nowo w ich dzieje, bo te dzieje na zawsze przepadty, ale
one odzyty w sercach 1 ustach wyznawcow Jezusa Chrystusa, aby brzmiaty 1
dziataly w dziejach Jego Kosciota do skonczenia wiekow. Ostatni bohaterowie
Judei, to mozna powiedzie¢: pierwsi bohaterowie Ewangelii. Dlatego to
Ojcowie Kosciota podnosza ich chwalg, jako chwale postaci mesjanskich:
"Jakimiz by byli z tej strony krzyza, méwi §w. Grzegorz Nazjanzenski, oni,
ktorzy umieli by¢ takimi na 300 przeszto lat przed zatknigciem krzyza? Oni,
ktorzy tylko w nadziei mieli przed oczyma Zbawce, do czegoz byliby zdolni,
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gdyby mieli przed oczyma wzor Jego cierpienia i $mierci! Ale oni swa wiarg i
ten wzor widzieli, jak go widzieli prorocy; bo Zzaden z nich nie bylby zdolny ani
tak cierpie¢, ani tak moéwié, ani tak umiera¢, gdyby ich nie byla natchneta
pobozna wiara w przysztego Odkupiciela. My za$ wtasnie dlatego ich czcimy,
ze ich sprawe widzimy w $cistym zwigzku ze sprawg Chrystusa".

Sadzimy, ze nie mozemy lepiej zamkna¢ niniejszej pracy o bohaterach
Judei, jak wtasnie przytoczeniem ich stow, tak jak zyty w sercach wyznawcow
Ewangelii, jak sg powtdrzone po pierwszym trzechwiekowym akcie bohaterstwa
chrzescijan w mowach Ojcoéw Kosciota, co dopiero wysztego z katakumb, a
zwlaszcza w mowie kilka razy tu wspomnianego $w. Grzegorza
Nazjanzenskiego. Mowa ta nie byla samym tylko wspomnieniem rzeczy
przesztej, ale racze] przypomnieniem wielkiego wzoru z dziejow ludu
wybranego, rozjasnionych dziejami i naukg Zbawiciela, oraz pierwotnymi
dziejami Jego Kosciota. Trzy wieki bohaterstwa, jakimi Koscidt rozpoczat swe
zycie, byty w przekonaniu Ojcow $wigtych prologiem wielkiego dzieta, ktorego
epilogiem ma by¢ bohaterstwo, walczagce o stanowcze zwycigStwo z potega
Antychrysta. O zamknigciu epoki meczenstwa nie byto mowy — bywata tylko
mowa o chwilach wytchnienia i 0 dobrym ich uzyciu, a dobre uzycie chwil
swobodniejszych, to przygotowanie si¢ i1 uzbrojenie do nowych walk, do
nowych aktéw bohaterstwa. Obietnica Zbawcy, ze bedzie ze swymi po wszystkie
dni do konca $wiata, dawala im rgkojmi¢ nie jakowego$ bezpieczenstwa
swobody i blogiego spokoju, ale r¢kojmi¢ Boskiej pomocy na walki nie tylko
wszech wiekoéw, ale i wszech dni przeciw wszech dni Antiochom,
scigajgcym Boskie rzqdy wsrod ludzi juz to otwartymi gwaltami juz chytrymi
zdradami (zpog tov Avtioyov k6l nuepov moieuovvra kot diokovvra). "Pragne o
kaptani, matki 1 mlodziency, wota wzmiankowany $w. Ojciec, abySmy na
wszystkie potrzeby mieli dla naszych rycerzy odpowiednie przyktady i w
dawnych 1 w nowszych bohaterach sprawy Panskiej (3). Dobrze wigc bedzie
przypomnie¢ sobie stowa owych siedmiu mtodziencoéw, abyscie mieli wzor 1
statosci meczennikow 1 Swigte] wymowy meczenstwa (4). Stuchajcie zatem, jak
moéwili, walczac nieprzyjaciela 1 zachecajac si¢ wzajem do wytrwatosci w tej
walce.

«My, Antiochu, jednego tylko mamy Kroéla, rozkazujacego sercom
naszym, a tym jest Bog, z ktoregoSmy wyszli i do ktorego wracamy — jednego
mamy prawodawce, Mojzesza, a tego, ze nie zdradzimy, poprzysiegamy na
wszystko, co on przecierpiat i co uczynit dla przymierza z Bogiem. Sto razy
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srozszy Antioch, niz ty, o krolu, niechby nam grozit, a to samo bySmy mu
odpowiedzieli, co 1 tobie. Coz ty nam obieca¢ mozesz? kiedy my jedyne nasze
ubezpieczenie widzimy w zachowaniu wtasnie tych praw, do ktorych ztamania
chcesz nas zniewoli¢; kiedy naszg chwalg jest wlasnie pogardza¢ wszystkim, co
ty mienisz chwala; kiedy nasze bogactwa, to wlasnie owe dobra, ktore tylko
przez wierno$¢ Bogu wzig¢ si¢ spodziewamy, kiedy my jedynie tego si¢ tylko
boimy, aby si¢ nie ba¢ wigcej ludzi, niz Boga. Zrozumiej, z jakimi masz ludzmi
sprawe!

Obiecujesz nam zycie? Rachujesz na to, ze mtodos$¢ nasza bedzie bardzo
czula na te obietnice, ale si¢ mylisz tyranie. Prawda, ze stodko jest patrzy¢ na
ten Swiat boski; na wielkg 1 stawng po calym $wiecie naszg $wiatynig; brac
udzial w uroczysto$ciach ojczystych, w Swietych obrzedach i tych wszystkich
rzeczach, ktorymi nardd nasz goruje ponad wszystkie inne — ale wiedz, ze nad to
wszystko jest jeszcze dla nas co$ niezmiernie stodszego i rozkoszniejszego, a
tego ty ani nam wzig¢ ani da¢ nie mozesz. A przecie ty§ nam t¢ rozkosz
przygotowal, gdy$ nam zdarzyl sposobno$¢ bronienia praw Bozych. Nie usidli
nas widok tego $wiata, bo my mamy inny wigkszy, trwalszy i pigkniejszy. Nasza
ojczyzna, to niebieska Jerozolima, ktorej zaden Antioch nie oblegnie, ani si¢
zdoby¢ pokusi. Jerozolima silna, wielka, niezdobyta. My tam mamy naszych
krewnych, jednym z nami duchem ozywionych, i naszych przyjaciot,
patriarchow 1 prorokéw, ktorych przyktady natchnety nas ta odwaga. My innych
towarzyszoOw mtodosci zna¢ nie chcemy, procz tych, ktorzy przeciwko
nieprzyjaciotom naszego zakonu gotowi s3 w jednym z nami walczy¢ szeregu,
na jednym polu umieraé. Pigkny jest kosciot w Jeruzalem, ale niebo nam
pickniejsze; wspaniate w nim obrzedy 1 tajemnice, ale my idziemy na inne; my
spieszymy na uroczystosci anielskich choréw 1 do tej tajemnicy, ktora jest Bog,
nagradzajacy sobg swoich wiernych.

Obiecujesz nam zaszczyty, po ktore si¢ idzie drogg hanby, obiecujesz
korzysci, po ktore si¢ przez ruiny sigga. Myslisz, ze bedziemy tak nikczemni i
szaleni, aby si¢ tym da¢ usidli¢? Grozisz? Daj pokdj tym grozbom — jesli nie —
to my takze grozi¢ poczniemy i odstonimy twa ngdze. My mamy takze na ciebie
meki 1 tortury, mamy palacy ogien dla przesladowcoéw ukochanej naszej sprawy.
Rozpoczates wojng z Bogiem, nie z narodami lub krolami, mogacymi zwycigzy¢
lub by¢ zwyciezonymi, gdy chcesz walczy¢ przeciw prawom i ustawom ojcOw
naszych, Boska powaga nadanych i1 uSwieconych wiekami. Sadzisz si¢
niezwyci¢zonym 1 nieomylnym zwyci¢zcg, walczgc przeciw malej naszej
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liczbie, ale wiedz, ze ci siedmiu, ktorzy stoja przed toba, sg silni miloSciag
Boskiej sprawy, a to wystarczy, aby wzniesli trofea, na ktorych wypiszg wieczne
$wiadectwo twej hanby. Niewielkg podobno byloby chwalg dla Antiocha
pokona¢ siedmiu bezbronnych mtodziencéw, ale z pewnoscig szczytem bedzie
twojej hanby by¢ przez siedmiu zwyci¢zonym.

Jesli cheesz wiedzie€, z kim walczysz, to przypomnij sobie, ze stoja przed
toba uczniowie Eleazara, ktoérego$ juz mestwa doswiadczyt. Ojciec walczyt 1
zwyciezyl, p6jda za ojcem synowie. Kaptan poszedt do oltarza, my idziemy za
nim jako ofiary. Obsaczyle§ nas mnogimi torturami, by ztamac naszg stato$c,
lecz mys$l zawczasu o srozszych, bo§my na stokro¢ straszniejsze gotowi. Co dla
nas moga znaczy¢ twoje grozby? Mocny$, bo nas mozesz meczy¢, ale my
mocniejsi, bo gotowi cierpie¢ meki. Na c6z czekacie oprawcy? Na rozkazy tego
dobrego pana? Rozdmuchajcie tymczasem zary, ktérymi nas piec bedziecie i
doskonalcie narzedzia, ktorymi nas bedziecie szarpac; podjudzajcie dzikie
bestie, ktorym nas niedoszarpanych i niedopalonych na pozarcie rzucicie. Niech
godnie wystapit w tym wszystkim majestat i potega waszego wladcy. Rozkazuj,
skin na twych stuzalcéw tyranie, niech wreszcie przystapig do dzieta. Prozno
czekasz na inne stowo. Tysiac razy powtérzymy ci toz samo. Swinstwa twojego
jes¢ nie bedziemy (5), zadna do tego nie zmusi nas sita, zadna grozba, zadna
obietnica. Ty si¢ raczej kiedy$ poklonisz Swietym naszym ustawom, niz my
ustagpimy twoim bezboznym rozkazom, ktorymi roéwnie jak twymi grozbami
gardzimyy.

Tak moéwili do tyrana, a potem zwrocili si¢ ku sobie wzajemnie i
usciskawszy si¢ jakby juz po skonczonych walkach areny, mowili wzajem do
siebie: «Idzmy bracia na te mgki, jakby na wielkie rozkosze. Spieszmy poki
tyran wre swg ztoscia, by z czasem nie ostygt 1 nie zmigkt, by nas nie skazal na
zycie. Gdybysmy mogli chwyci¢ miecz, walczy¢ ramieniem w obronie naszych
praw ojczystych i polec z or¢zem w reku wérdd thumu walczacych braci, bytaby
to wielka chwala — ale Bog chce czego$ wigcej, bo chee, abySmy umarli przez
rece katow 1 wposrod katuszy, wigc umrzyjmy godni tak Swietnego losu. Tyran
nam przyrzeka zycie, lecz czyzby$my 1 tak nie pomarli? Umrze¢ musi kazdy;
uczynmy sobie, z tej konieczno$ci, $rodek zdobycia najwyzszej chwaly.
Smiercia kupmy sobie zycie, a bolescia rozkosz. Niechaj sie o nas rozbije potega
tyrana, a $mier¢ nasza niech w nim zabije wszelka nadziej¢ wygranej. Kto z nas
pierwszy pojdzie na meki, niech drugim toruje droge — a ostatni niech godnie
zapieczetuje zwyciestwa swych braci. Idzmy po wience do naszego Pana, aby
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ten nedznik, mienigcy si¢ Panem, nie dostat z nas ani jednego i nie chlubil si¢ w
swoim szalenstwie, ze w jednym wszystkich pokonal. Walczmy wszyscy jak
jeden, a kazdy niech walczy jak wszyscy. Eleazar czeka na nas, on, ktory
poszedt przed nami — czeka na nas i matka, ktora pdjdzie za nami — czeka takze
Jeruzalem na przyjgcie naszych zwlok, jesli z nich cokolwiek zostanie. Ojczyzna
bedzie si¢ chlubi¢ naszg $§miercig, bedzie nas innym wskazywac 1 grob nasz
chwalebny zaludniony bole$ciami tona jednej, tejze samej matki!».

A ta matka jakze w swojej bolesci wielka 1 wymowna! Nie szczedzi troski
i stowa, aby swym synom zapewni¢ zwycigstwo. Zbiera skrz¢tnie ich krew
zwolna w mekach wytaczang; podnosi oderwane poszarpane cial kawatki —
umartych przyjmuje w objecia, zyjacych ofiaruje Panu, umierajacych zacheca!
«Odwagi, wola, odwagi, 0 moje dzieci, moi bohaterowie, przesliczni obroncy
zakonu — chlubo tej ojczyzny, ktéra was wychowata sobie i wzniosta do takiego
szczytu cnoty. Jeszcze chwila, a zwycigzyliSmy! Jedno mnie tylko przeraza, ze
si¢ juz katy zmeczyly. Drze na mysl, aby im dla ktorego z was sil nie zabraklo.
Tylko jeszcze chwila, a staniemy btogostawieni u kresu — ja blogostawiona
pomiedzy matkami, wy pomiedzy synami Izraela. Synowie, nie Zzalujcie matki!
Wszak widzicie, ze ona was nie zatuje. Idzcie! matka pdjdzie za wami — takich
synow bedzie umiata by¢ godna!».

Tak mowita do zyjacych — a gdy juz wszyscy polegli, wowczas,
zabezpieczona dokonanym ich meczenstwem, podnidstszy glowe jak
tryumfatorka, zatopiwszy w niebiosach oczy pelne blasku najwznio$lejszej
rados$ci, zawotala silnym glosem: «Dzigki Ci Boze! badZ btogostawione o prawo
swiete, ktore§ nas tak uksztalcito! Dzigki 1 tobie Eleazarze, ktory§ mym synom
pokazal, jak si¢ walczy w sprawie Panskiej 1 jak si¢ zwycieza! Przedstaw teraz
Bogu owoce moich wngtrznosci. Co On mi dal, wszystkom Mu oddata — nie
zostawitam tutaj nic a nic z mych skarbow, z nadziei mojej starosci. O jak si¢
czuje wielka, szcze$liwa, uwielbiona meczenstwem mych dzieci. Smiercia
wasza, 0 synowie, zaptaciliscie mi bogato za te bolesci, ktorymescie byli winni
wasze zycie. Wasze czola ozdobione wiencami sg moja korong, a wasze katy
moimi dobroczyncami. Mojg $miercig podzigkuje tyranowi za to, ze mnie raczyt
zachowa¢ na koniec; ze pozwolil, abym jeszcze na tej ziemi ogladata wasza
chwate; ze mi pozwolit cierpie¢ w kazdym z was osobno 1 w kazdym z was
osobno umiera¢. Nie bede ja rwata mych wlosow na mysl, ze juz was tu nie ma,
bom ja was raczej zyskata nizli utracita. Nie bede rozdziera¢ szat moich, ani si¢
zamkne w ciemnos$ciach zatoby, ani potozg¢ na mym stole chleba bolesci! Nie,
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bo to prawie dla matek, ktérych synowie na 16zkach pomarli. Jam was w waszej
Smierci zebrata jako najdrozsze, najstodsze owoce; wyscie mi nie zgasli, aniscie
mnie odeszli, by mieszka¢ w cieniow Krainie — wyscie mnie uprzedzili do krainy
$wiattosci i zycia. Smieré mi was nie wydarta z objeé, lecz mi was data stokro¢
wiecej, nizlim was kiedykolwiek posiadata. Gdyby mi z was ktory umart byt
zwyczajnie, o jakzebym go ptakata, jakzebym bolesne wydawata jeki, a te izy i
jeki bytyby mi §wiadectwem, zem dziecko moje tkliwie mitlowata — teraz za$
mam inne mej macierzynskiej mitosci swiadectwo w tym wiasnie, ze nie lzy, ale
usmiechy jasniejag w moim obliczu. Lecz czymze bytyby lzy, ktorymi bym
optakiwata zwyklg strate cho¢by jednego w poréwnaniu ze tzami, ktore bym
ronita, gdyby mi chociaz jednego z was braklo w tym chwalebnym wiencu
meczennikow, ktorym si¢ czuje by¢ strojng? gdyby cho¢ jeden z was chciat byt
niecnotg ocali¢ swe zycie? Teraz si¢ czuj¢ bezpieczng w mym szczgSciu i
chwale — teraz nam tylko pozostaje, bltogostawienstwo i hymny zwycigskie.
Zajmiemy miejsce obok takich bohateréw jak Finees, wielki msciciel krzywdy
prawa (6); teraz ja stan¢ obok takich matek jak Anna matka Samuela, zdolna do
najpickniejszej ofiary, bo ofiary z wilasnego dziecigcia (7). Czuje si¢ owszem
przez was, o0 synowie moi, chwalebniejsza nad te chwalebne postacie: bo Finees
byl tylko jeden i mscit zniewage prawa $miercig tych, ktérzy je deptali
zbrodniami, a ja was mam siedmiu obroncoéw tegoz prawa przez wlasng Smier¢
waszg 1 ms$cicieli prawa przez pohanbienie tyrana, chcacego je zdepta¢ w catym
naszym narodzie! Czuje si¢ chwalebniejszg przez ma ofiare, niz Anna, bo ona
dziecigciem ofiarowala jednego swego synaczka, pozyczajac go Panu na cale
doczesne zycie — a ja siedmiu oddatam was Panu przez katusze i $mier¢,
poniesione tak meznie dla Jego sprawy. A wigc za$piewaj synom moim o
Jeremiaszu! nie jgkami lamentu, ale $piewem wesela 6w hymn uwielbienia:
Bielsi nad snieg Nazarejkowie jej, jasniejsi nad mleko, rumiensi nizli stare kosci
stoniowe, pigkniejsi nizli szafir (8).

A tobie tyranie co powiem? Powiem ci, zem polozyta nadzieje w twoim
okrucienstwie. Uczyn mi wielkg taske, przecigglymi $§mierciami pozabijates me
dzieci. Jesli sie chlubisz, ze§ zwycigzyt tym, ze$ ich zamgczyl, to prosze, dodaj
blasku do zdobytej chwaty i ztagcz mnie z dzie¢mi moimi podobng $miercig ich
$mierci. Niech si¢ krew moja z ich krwig w meczenstwach wylang pomiesza —
stare moje cialo niech przyrzuca katy do potarganych cial drogich moich
milodzieniaszkow. O tortury, na ktorych oni pomarli, jakze mi si¢ wydajecie
picknymi 1 upragnionymi! Je$lim niegodna umiera¢ przez te uswigcone
narzedzia katuszy, to niechze przynajmniej popioty moje zlacza z popiotami
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moich bohateréw, niech nas przyjmie jeden grob. Ale krolu! badz
wspanialomyslny i nie zatuj mi katusz, ktorymis tak uczcit mych synow!

Bywajcie zdrowe o matki! badzcie zdrowe dzieci naszej ziemi! Matki!
sposobcie waszych synow do bohaterstwa, ktére wam otwieramy. Mtodziency!
gotujcie si¢ przez mitos¢ praw Bozych do walk o podobne naszym wience.
Patrzcie na dany wam przyktad i walczcie»" (9).

Przytoczywszy te stowa i synow i matki, swigty Grzegorz dodaje: "Judea
zrozumiala to hasto — umiata podziwia¢ wznioste mestwo swoich dzieci. Ona
przyjeta $§mier¢ Eleazara, Smier¢ siedmiu mtodziencoéw oraz ich matki nie tylko
jako swa chlubg, ale tez jako nauke 1 zachetg. Prawo zwycigzylo sitg. Cnota
tryumfowata nad przemocg i gwaltem, a o to wlasnie szlo w tej walce
najwazniejszej ze wszystkich walk zapisanych w historii wybranego ludu. Na
ostrzu miecza postawiono kwestie, czy prawo ma by¢ wzgardzone czy
wywyzszone? Byla to dla catego narodu wielka chwila szczesliwego
przesilenia” (10).
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Stowa megczennikow byly proroctwem, majgcym znalez¢ natychmiastowe
spelienie, chociaz rzecz ta zdawata si¢ by¢ catkiem niemozebng. W Modin
powstat wielki bohater, Juda Machabeusz, ktory juz nie przyszedt na miecz, ale
ktory ku obronie praw Boga dobyl miecza — a wraz z swymi braémi okryt si¢
chwala wyzwoliciela 1 spelit testamentowe Ojca swego, Matatiasza,
upomnienia. Starzec umierajagcy mowit byt do synéw swoich: Teraz wziela moc
pycha i karanie i czas wywrocenia i gniew zapalczywosci. Przeto teraz o
synowie bgdzcie mitosnikami zakonu, a dajcie dusze wasze za przymierze ojcow
waszych, a pomnijcie na sprawy ojcowskie, ktore czynili W rodzajach swoich, a
otrzymacie stawe wielkq i imi¢ wieczne. Nie bojcie si¢ cztowieka grzesznego, bo
chwalg jego gnoj i robactwo jest, dzis si¢ wywyzsza a jutro si¢ nie znajdzie,
obrocit si¢ w ziemie, a mysl jego przepadia, przeto wy czyncie meznie w
zakonie, bo w nim stawni bedziecie. Oto Szymon brat wasz, wiem, ze jest
czlowiekiem do rady, stuchajciez go zawzdy, a on wam bedzie ojcem. Juda zas
Machabeusz, duzy sitq od mtodosci swej niech bedzie hetmanem rycerstwa, a on
Walce ludu bedzie przewodniczyt (11).

W szostym rozdziale Drugiej Ksiggi Machabejskiej swiety dziejopisarz
opowiedziawszy, jako siedmiu miodziencéw z swg matkg dali chwalebnie swe
dusze za przymierze ojcow z Bogiem, 1 zakonczywszy ten rozdziat
nastepujacymi stowy: a tak o ofiarach i okrucienstwach dosy¢ si¢ rzekto, zaraz
nastepujace  rozdzialty poswigca opisom chwalebnych walk synow
Matatiaszowych. Na szali zwycigstw przewazyl nie tyle miecz, ktorym
gromiono hufce nieprzyjacielskie, ile miecz okryty krwig megczennikow. Pigciu
synéw Matatiasza podniosto zdeptane prawa i zdeptany nardd, bo siedmiu
syndw bohaterskiej niewiasty ztamato swym meczenstwem potgge tyranow, a
mysl ich pyszng w nico$¢ obrocito. O jeden rozdziat nizej juz czytamy, jak
Antioch, roztaczany przez robactwo, wotat w mekach: Sprawiedliwa rzecz jest
by¢ poddanym Bogu, a Smiertelnemu myslg nie rownac sie z Nim (12). Plaszczac
si¢ podle, nie z przekonania ale ze strachu, myslac, ze 1 Boga oszuka, uznawat
swieto$¢ praw, do ktorych pogwatcenia chciat starca 1 mtodziencow zniewoli€.
Padt nie na zydowskiej lecz na perskiej ziemi, dosiggniony nie mieczem Judy,
ale stowem jednego z siedmiu, ktéry umierajagc méwit don: Majgc moc miedzy
ludzmi, ty skazitelny, czynisz co chcesz, ale czekaj cierpliwie, a ujrzysz wielkq
moc Boga, jako ciebie i potomstwo twe meczy¢ bedzie (13).
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Bohaterstwem jest umiera¢ z mieczem w reku, dobytym za sprawe Boga
wsrod ludzi — ale temu bohaterstwu daje moc i prawdziwe powodzenie
bohaterstwo me¢czenstwa, poniesionego dla wiernosci onej sprawie. Gdzie si¢
znajdzie to drugie, tam mozna by¢ pewnym tryumfu pierwszego.

Chwatg jest Zydow, ze po siedemnastu wiekach swego bytu
historycznego umieli z mlodzienczym zapatem na polach walk broni¢
niepodlegtosci zakonu — ale szczytem chwaty jest, ze dla Zakonu umieli cierpie¢
meczenstwo.

Lecz odtad uptyngto przeszto 2000 lat, a oto ten lud bohaterow,
wyrzucony z kolei dziejow, zyje wcigz bez dziejow. Przezy¢ 2000 lat po
naj$wietniejszej historii i przezy¢ je bez historii i nie mie¢ zadne;j historii, to jest
co$ strasznie tajemniczego. Rzymska potega tego nie tlumaczy. Materialnie
Grecja przezyta Rzym — duchownie przezy¢ go mogta Judea, a historia jest
wlasnie rzecza ducha; ale go nie przezyla, bo sama umarta duchem. Dzisiejsza
sktonno$¢ ku zydom jest przeciez jakims$ rodzajem nie§wiadomego proroctwa.
To o$lica Balaama, niechcaca i8¢ naprzod z tym, ktéry ma zlorzeczyc
potomkom Abrahama. Zblizamy si¢ do epoki, w ktorej na brzegach Azji
Mniejszej i Palestyny rozwiaza si¢ tajemnice dziejow. Grecja, ktora przezyla
materialnie Rzym, sama umarta nie pod mieczem Osmana, ale zaparciem si¢
postannictwa Bozego. Prozno tego trupa galwanizujg; mysla Boza tylko sie¢
zmartwychwstaje. Potega Osmana swojg koleja umiera, a ta materialnie
wstrzymywata powro6t Izraela do Palestyny. Gdyby nie to, ilez bytoby pokuszen,
poczawszy od Juliana Apostaty, az do ukoronowanej przyjaciotki Woltera!

Zydzi po siedemnastu wiekach istnienia przed Chrystusem po dhugich a
licznych niewolach, w epoce aleksandryjskiej przedstawili najpigkniejszy kwiat
bohaterstwa. Bohaterstwo to, jak powiedzieliSmy na poczatku, Boskie
braterstwo — za$ takiego braterstwa nie ma bez Chrystusa i bez Jego
prawdziwego Kosciota. Jak Bog nie na to wygnal z Grecji mieczem islamu
odszczepiencoOw, aby im nienawrdconym powierzal sprawe sukcesji po
umierajagcym islamie i sprawe braterstwa ludéw — tak zydow nie na to wygnat
mieczem Rzymian z ziemi obiecanej 1 przez wieki posiadanej, aby im t¢ ziemig
wracal za nagromadzone przez nich zloto catego $wiata i w nagrode podtego
stuzalstwa u poteg, spiskujacych w celu zniszczenia wsrod ludzi rzadu 1 mysli
Bozej. Prozne tez nadzieje oparte na wielkich wspomnieniach kwiatow
bohaterstwa. Kwiat si¢ w dziejach nie powtarza. Po kwiecie bohaterstwa
Machabejczykoéw przyszedl dawno czas na owoce — a czas kwiatu juz dla Judy
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na zawsze skonczony. Chrystus bohaterstwa jest zrodlem 1 celem. Odkad na
Kalwarii zatknigto krzyz, odtad niec ma juz bohaterstva bez prawdziwego
zwigzku z bohaterstwem krzyza!

IdZmy! sympatie dla zydoéw, to nie obawa, to owszem nasze nadzieje. Na
Judeg jeszcze przyjdzie kolej, nie aby znowu jak kwiat zajasniata, lecz aby jak
owoc dojrzaly w reke Boza spadta. Najsilniejszy poplecznik Antychrysta przez
swoje zloto, przez swag przewrotnos¢ i1 przez swa nienawis¢ dla sprawy
Chrystusa, najstraszliwsze narzgdzie w reku czlowieka grzechu, syna zatracenia,
ktory sie sprzeciwia i wynosi nad to wszystko co zowig Bogiem, w reku ztosnika,
ktorego przyjscCie jest wedle skutecznosci szatanskiej 7 wszelakq mocq i cudami
ktamliwymi (14), nardd zydowski, ten pierwszy naréd Antychrysta, ma by¢
wydarty z rak jego przez najwigkszego ze swych Prorokéw, ma uczu¢ nareszcie
w swej piersi tetno serca wielkich ojcéw, ma przyjac ostatnie stowo prawdy, aby
ostatni dotozyt ci¢zar bohaterstwa na szali dziejoéw Bozych wposrod ludzi, tak
jak potozyt byt pierwszy. On ostatni przyjdzie na ostatni oltarz Panski, nie juz
pod topdr tej lub owej cywilizacji poganskiej, lecz pod topdr tegoz samego
Antychrysta, ktoremu pierwszy ustuzyl, a ktory tak si¢ rozbije o mito$¢
nawroconej Judei dla Ewangelii, jak Antioch bezbozny, ta najstraszniejsza
figura Antychrysta, rozbit si¢ haniebnie o mitos¢ Zakonu Panskiego ostatnich
starozytnej Judei bohaterow!

Ks. Zygmunt Golian

Ostatni bohaterowie Judei. Napisat Ks. Zygmunt Golian. We Lwowie. NAKLADEM X.
EDWARDA PODOLSKIEGO. 1876, str. 55+[I11]. (Przedruk z "Przegladu Lwowskiego"). (a)

(Pisowni¢ i stownictwo nieznacznie uwspotczesniono; od red. Ultra montes poczatkowa
ilustracja przedstawiajaca Dziewieciu Bohaterow w Sali Hanzeatyckiej w ratuszu w Kolonii:
Od lewej: trzej chrzescijanie — Karol Wielki z tarcza z ortem cesarskim, krol Artur
prezentujacy tarczg z trzema koronami i Gotfryd z Bouillon trzymajacy psa; trzej poganie —
Juliusz Cezar, Hektor i krél Aleksander Macedonski z tarcza z gryfem; trzej Zydzi — krol
Dawid z bertem, Jozue i Juda Machabeusz).

Przypisy:
(1) ’'Owikia eic tovg Mokkafaiovg.

(2) ... wote kpa pev eivar TPOS ™V EKEIVWV KAPTEPIOY GTOVTA TA TOV AV Kald €1 €V
ovvayOévta, PIKpay 0& TNV KOPTEPLOY TPOS TV EKEIVV EV A0Y0IS GOVETIV.

(3) Owidio. e1g rovg Maxkafaiovg, nr 12.
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(4) Tamze, nr 5.

(5) Ov wapopaynoousv. Wlasciwie uiapogpayerv: jesé nieczyste potrawy. Wujek thumaczy:
“aby przeciw prawu swinskie migso jedli". 1l Mach. VII, 1.

(6) Num. XXV, 7. Psalm CV, 30.

(7) I Krol. 1, 20.

(8) Tren. IV, 7.

(9) N. V, VI, VII, VI, IX,

(10) N. XIl... w¢ emt Eopov ta mpayuoto e10THKEL TOVTL TW YEVEL TO. THS EKEIVV OOARCEDG.
(11) I Mach. I1, 49, az do w. 68.

(12) I Mach. 1X, 12.

(13) 11 Mach. VII, 16. 17.

(14) 1 Thes. 11, 3.4. 8. 9.

(@) Por. 1) Ks. Zygmunt Golian, a) Konferencje majowe. Rozmyslania na kazdy dzien maja. b)
Sto rozmyslan o Przenajswietszym Sakramencie na tle Pisma swietego. €) Pociecha dla dusz

chrzescijanskich czyli nabozenstwo zaduszne poprzedzone Traktatem o czysécu sw. Katarzyny
Genuenskiej. d) Moderantyzm a ultramontanizm. (Polemika ze "stariczykiem" Jozefem
Szujskim). €) Bolesci Kosciota. List do Margrabiny Wielopolskiej. f) O dobrym wyrozumieniu
chlosty Bozej i o zbawiennym z niej korzystaniu. ) O sqdach BozZych spetniajgcych sie w
narodach przez Kosciol, w ludziach przez sumienie. h) O trzech wielkich pobudkach do
ciggtego pracowania na zbawienie. 1) O Zarliwosci w sprawie Bozej. j) O trzech stopniach, po

ktorych ku nam zstgpit Syn Bozy, stawszy si¢ czltowiekiem. K) Kazanie na uroczystos¢ sw.

Szezepana. O _mocy chrzescijanskiej. 1) Zwigzek tajemnicy Niepokalanego Poczecia z

niepokalanoscig zycia Chrystusowego i naszego. m) O szczesciu Zycia i dziatania dla Boga.

Kazanie na uroczystos¢ sw. Franciszka Serafickiego. n) Kazanie na pogrzebie sp. Maurycego
Manna.

2) a) Ks. Zdzistaw Bartkiewicz SI, Krotki rys Zycia S. p. ks. Zygmunta Goliana. b) Bp Michat
Nowodworski, S. p. Ksigdz Zygmunt Golian. ¢) Ks. Franciszek Eberhard Sl, Kazanie
wygloszone na nabozenstwie Zalobnym za dusze $.p. X. Zygmunta Goliana.

3) Ks. J. L. Sykora, Walki za czasow Machabeuszow.

4) Ks. Jozef Stagraczynski, Zburzenie Jerozolimy.

5) F. J. Holzwarth, Historia powszechna. a) Zasadnicze prawo dziejow swiata. b) Pojecie
postepu w dziejach. €) Prorocy. d) Jezus Chrystus, Zbawiciel swiata. €) Odrodzenie ludzkosci.
f) Zburzenie Jerozolimy. q) Ostatnie objawy duchowe starozytnego poganizmu. h) Pierwotna
literatura _chrzescijanska. 1) Herezje. Gnostycyzm. lreneusz, Tertulian, Klemens
Aleksandryjski, Orygenes. j) Manicheizm. Laktancjusz. Arianizm, Sw. Atanazy, swW. Hilary z
Poitiers. K) Wymowa chrzescijanska w IV wieku. Bazyli Wielki, Jan Chryzostom, Ambrozy. |)
Sw. Augustyn. Pelagianizm. Sw. Hieronim. m) Czasy Karola Wielkiego. n) Pierwsza wojna
krzyzowa. Krolestwo Jerozolimskie.
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6) Sw. Cyprian, Biskup Kartaginski, a) O modlitwie Panskiej (Liber de oratione
Dominica). b) O Smiertelnosci (Liber de mortalitate). ¢) O uczynkach milosiernych i
jatmuznie. d) O cierpliwosci. €) O jednosci Kosciola katolickiego (De Catholicae Ecclesiae

unitate).

7) Sw. Pius X, Papiez, Krétka Historia Religii (Epitome historiae divinae Revelationis).

8) Abp Szymon Koztowski, Metropolita Mohylowski, Historia swieta dla uzytku mlodziezy.
Czes¢ pierwsza. Historia Starego Testamentu. Czes¢ druga. Historia Nowego Testamentu.

9) Ks. Antoni Chmielowski, Krotki rys historii koscielne;.

10) Ks. Jacek Tylka Sl, a) Dogmatyka katolicka. b) Traktat o Kosciele Chrystusowym. c) O
obojetnosci, czyli indyferentyzmie w rzeczach religii. d) O wlasnosciach religii. €) O cnotach

heroicznych.

11) Dr Anna Danuta Druzbacka, Moralne oblicze kwestii zydowskiej w Swietle nauki sw.
Tomasza z Akwinu.

12) Sw. Jan Damascenski, Doktor Ko$ciota, Wyklad wiary prawdziwej. Antychryst (Expositio
accurata fidei orthodoxae. De antichristo).
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OSTATNI

BUHATEROWIE JUDEL

K'—f Z\'QMU.\'T.‘\ pOL!.’\:I.‘\.

WHE LWOWIR
NAKLADEM X. EDWARDA PODOLEKIEGO
B

(HTM)

© Ultra montes (www.ultramontes.pl)
Cracovia MMXVIII, Krakow 2018

57



http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_modlitwie_panskiej.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_oratione_dominica.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_oratione_dominica.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_oratione_dominica.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_smiertelnosci.htm
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_mortalitate.htm
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_uczynkach_milosiernych.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_uczynkach_milosiernych.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_uczynkach_milosiernych.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_cierpliwosci.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprian_o_jednosci.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_unitate.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_unitate.pdf
http://www.ultramontes.pl/cyprianus_de_unitate.pdf
http://www.ultramontes.pl/sw_pius_x_historia_religii.pdf
http://www.ultramontes.pl/epitome_historiae_divinae_revelationis.pdf
http://www.ultramontes.pl/kozlowski_historia_swieta.htm
http://www.ultramontes.pl/kozlowski_historia_swieta.htm
http://www.ultramontes.pl/kozlowski_historia_swieta.htm
http://www.ultramontes.pl/chmielowski_krotki_rys_historii_koscielnej.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_katolicka.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_5.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_o_indyferentyzmie.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_o_indyferentyzmie.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_o_indyferentyzmie.htm
http://www.ultramontes.pl/dogmatyka_o_wlasnosciach_religii.htm
http://www.ultramontes.pl/tylka_o_cnotach.pdf
http://www.ultramontes.pl/tylka_o_cnotach.pdf
http://www.ultramontes.pl/tylka_o_cnotach.pdf
http://www.ultramontes.pl/moralne_oblicze_kwestii_zydowskiej.pdf
http://www.ultramontes.pl/moralne_oblicze_kwestii_zydowskiej.pdf
http://www.ultramontes.pl/moralne_oblicze_kwestii_zydowskiej.pdf
http://www.ultramontes.pl/jan_damascenski_wyklad_antychryst.htm
http://www.ultramontes.pl/joannes_damascenus_expositio_de_antichristo.htm
http://www.ultramontes.pl/joannes_damascenus_expositio_de_antichristo.htm
http://www.ultramontes.pl/joannes_damascenus_expositio_de_antichristo.htm
http://www.ultramontes.pl/golian_ostatni_bohaterowie_judei.htm
http://www.ultramontes.pl/

